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Vojno stanje med Združenimi državami in Nemčijo. 
Wilson pred kongresom. 

*'Za dobrobit č loveštva— Kon 
* es bo podpiral predsednika — 

Vojno navdušenje. 
Washington, 1». «'.. 2. aprilu. — 

<Hi!aki SM- /.tira 11 »HMt̂ i nad ka-
Iutolom in uMtavr so vihrale v 
nočnem vetn*. Vojnki drugega pol 
ka konjenice »o z potim i sabljami 
»tra/.ili vrata v kapitolu. V po-
slanski zbornici je predsednik 
Wilson v wkupai *eji pozdravil no-
vi 6."». kongres, je napovedal * 
nnenu narodov, ki l juhi jo svobo-
do, vojno proti avtokraeiji (samo 
vladi), kakoršnri prwlstavja nem 
ška vlada. 

Z h«is»slaini: "Svetiljem da kon-
gres proglasi. da sedanja smer ce 
sarsk»» ti r ini ke vlade ni v resnici 
ni«' manj kot vojna proti vladi in 
narodu Združenih dr/in " , je. \Vil-

potrdil. du v resnici obstoji voj-
i»o stanje, toda moč /a napoved 
vojne leži v r»>kah kongresa. 

Takoj. ko je WiKon končal svo-
jo posbmi.-o na kontrcv so ne st« 
v ile \ obeh zbornicah tozadevne 
resolucije, o katerih se ho razprav-
ljalo jutri. 

Višek vojne navdušenost i je bil, 
ko je predsednik rek«-l, da " j e pri-
š 1 dan. ko je Amerika poklicana, 
tla da svojo kri in svojo mo*"- za 
principe, ki so ji prinesli življe-
nje in srečo." 

Ka z bur jen je in vojno navduše-
nj«' \ vladalo v kongresu kot še 
nikilar poprej. niti takrat, ko j c 
Idla fn »topljen* ameriška. bojna la-
dja "Maine" pred vojno s Špa-
nijo. 

Vendar pa ni b.lo v>e ljudstvo 
enega mišljenja. Sto in sto mož in 
/.en je korakalo po eestah z zasta-
v.*nn na katerih je bil nainsr — 
"Keep oiit of war" . ("Obvaruj 
nas vojne" t. In niso bili tihi in 
mirhi; glasno se zavzemali za 
mir; celo po hodnikih v kapitolu 
NO zahtevali Riir. Vendar pa je bi-
la večina ljudxtva za vojno. 

l*r»'J kapitolom je stala velikan-
ska množica. katt^n so razsvetlje-
vale svetle /arniee. Svetlo so se 
btišč&le gole sabl je vojakov, ki so 
bili pripravljeni, da takoj porabi-
jo svoje orožje, a ko bi pacifisti 
hoteli vprizoriti kako demonstra-
cijo 

Dostop v kapitol «M» imele le ne-
katere osebe, ki ko imele vstopni-
ce. Valerija je bila prenapolnjena 
in vhodi so bili oblegovani že dol-
go pred osmo um, kateri čas je 
bil določen, da pride Wilson v 
zlmrnieo. 

Običajnosti in navade o« 1 pad-
le m diplomatieni zastopniki dr-
žav so s» v^dli v dvorani, mesto 
na galeriji. kakor* je bila do sedaj 
navada: storili >o to zato, da j«' 
bilo na galeriji za poslušalce več 
prostora. Stole so postavili m»>d 
kb pi. kakor tudi ob straneh in 
zadej. 

K< a grešniki, demokrati in repu-
blikanci, miroljubni in bojeviti, 
so korakali v zbornico roko v ro-
ki; bili so složni v tem slovesnem 
11 enot ku. 

Ko je ob K. in 25 minut prišla v 
zbornico Mrs. Wilson in se je vse-
dla na odločeni prostor, je bilo to 
/nam« nje. da je predsednik prišel 
v kapitol. 

Stražnik je naznanil dohod pred 
s. dnika. Ko je stopil v zbornico, 
*o Vsi kongresniki in poslušalci, 
moški ui ženske, vstali in so jwred-
seduika pozdravljali z navdušeni-
mi klici. 

"tio-temu kongresu predstav-
ljam predsednika Združenih dr-
žav", je rekel speaker Champ 
Clark. 

Wilson se je s pok Ionom zahva-
lil za o vac i j e iti je takoj (pričel res-
nega obraza brati svojo poslani-
co. Zbornica ie bila mirna, in tiha. 
Spočetka je bil predsednikov glas 
tih in vsakdo se je stezal naprej, 
da bi vjW vsako besedo. 

Čez nekoliko časa je povzdignil 
svoj glas in je govoril tako glas-
no, da se je slikal njegov.gla* v 
vsakem kotu. 

Ko je prebral besede: "Nočemo 
i • -
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Iz Rusije. 
Car m canca bodeta ločena. 
Petrograd, Rusija. 1. april.- — 

| Un^ka piovi/ot ična vlada je izda-
la ukaz, un se prep >lje l»iv«i car 
v trdnjavo s\. IN-tra in Pavla ter 
vse osobje. ki se nahaja /d»tj 
/nji-n v Carskeiu selu. Car ii» ca-
rica bodeta popo!n«>,na loVno za-
;»i ta. 

Aretiral: so tudi veliko kn-gi-
njo Marijo Pavlo\-no, carjevo se-
s-t l ično io ločeno zeno >v^»dskega 
princa Viljema. Pole«* tega so tu-
di aretirali ve-"* oseb. ki so v slu 
/bi v«t!Lkega kneza Ho risa. Polici 
ja namr»s- o-lkri!a. dr so imeli 
v« lika k neg i n. j a in <lva velika 
kneza namen, proglasiti velikega 
k no a Nikolaja za ruskega carja 
Veliki knez Nikolaj se nflhaji na 
Krimu. % 

Velika kuegiiija se ie poročila. 
Petroviad, Rusija. 1. aprila. — 

Sestra biv>.ga carja, velika Kne-i 
ffinja ločena ž.f-ua Olden-i 
burške.ga kneza, se j, p.:ročiia 
Motnikom Kudlikovskim. ki slu/i 
pri niski konjenici. 

Častniki stotnikovega polka so' 
ga pozvali, da se o<lj>ove voja-
škim častem, ker ie stopil v za J 
kosi s prin.-ezinjo i/ hiše Romano ' 
\*ieev. 

Ogrska se ne bo vmešavala v ru-' 
ske zadeve. 

Budimpešta, Ogrsko, 1. aprila. 
Og-,Nka poslanska zbornica je 
sklenila, da so- Ogrska ne bo vrne 
šavala v nrtrrtnje ruske zadfve. 
l/i ay.li pa so. so centralne dr i 
žav.- vsak čas priprav !jei*e poga-
jati se za mir z zavezniki, ako 
opu-te svoje veselje po osvajanju 

Nemiri v Berlinu. 
London, Ansrli.ia, 2. aprila. 

Poročila, ki prihajajo v liag, pra-' 
vijo. da se je vršilo pretekli twlen 
več nemirov v Rerlsuu. Kkoro go j 
tovo ô bili ti nemiri v četrtek in 
;>et ek. 

Nemčija ne bo vec deportiriln 
Belgijcev. 

Rim, Italija. 2. aprila. — Pane 
/« v tajnik, kardinal Ciaspari, 
sporočil Igijskeiuu poslaniku 
pri Vatikanu. M. Vaiinlenhaeuve!. 
da jrt netilka vlada sklenila, da 
ne bo več dcportirala P, Igijcev. 

Kardinal je tudi rzjavi', <lr. !... 
nemška vla«la dovolila onim lie K 
gijeeuji. ki so bili ;»o pomo»j f! 
portirani, da s« smejo vrniti 
svoje domove. j 

Kubanski vstaši vjeti. 
Havana, Cuba. 2. aprila. — 

Vladne čete so danes aretirale 
vodjo vstaš«*v v provinci ii Orion-
te, nuj or ja Rigobe-to Fernandez 
in njegovejra pobočnika, t^oret <b 
N!ola. Aretirani so bili tudi stot-
nik Luis Estrada, major -Fosč Ar 
menteros in poročnik Kserih.*>no. ' 

) 
Popib moških v Wyomingu. 

Cheyenne, SVyo., 2. aprila. — 
Danes so .pričeli \ dižavi Wyom-
ing popKovati vse moške, ki s:» 
-tpoHobni za vojaško službo. [ 
izvoliti pota ponižanja in nočemo 
žrtvovati najsvetejših pravic na-
šega naroda in da bi bilo naše ljud 
stvo prezirano in žaljeno", tedaj 
pa je navdušenje privrelo do v r -
hunca. Glasno odobravanje se je 
razlegalo po zbornici med kongres-
niki in poslušalci. 

Ko je zahteval, da kongres pro-
glasi vojno stanje, je nastala -tir-
na demonstracija. 

Ko pa je izjavil, da morajo Zdr. 
države pomagati zaveznikom do-
kler ni vojna končana, so nekateri 
vstali s sedele v ter so ploskali z 
rokami,-

Senator fstone je vprl svojo gla-
vo v roko in je mrko zrl pred s«. 
Î a Follctte pa je resnega obraza 
obračal svojo glavo. Akoravno so 
bile ovaeije zelo glasne in pogoste. 
Wilson ni prenehal, temveč je ve-
nomer bral dalje. 

WILSON PRED KONGRESOM. 

j Predsednikova spomenica. 
WILSON JE PREDLAGAL KONGRESU NAJ ODOBRI VOJNO STANJE MED 
ZDRUŽENIMI DRŽAVAMI IN NEMČIJO. — VOJNE DOLOČBE SO NAPERJE 
NE SAMO PROTI NEMČIJI, NE PA PROTI NJENIM ZAVEZNIKOM. — RAZ 
MERJE MED ZDRUŽENIMI DRŽAVAMI IN AVSTRIJO SE NE BO IZPRE 

MENILO. 

WILSONOVA POSLANICA. 

Washington, I). C.. 2. aprila. -
Nocoj ob osmi uri in minut je 
imel predsednik Wilson pred kon-
gresom govor, katerega j*- ves ~.v«-t 
zelo napeto pričakoval. 

(>d i«'ga govora je bilo namreč 
odvisno, kakšno stališče bodo za-j 

(vzele Združene di /ave : če s,- bodo 
, vmešale v vojno, ali če bo<b> osta-! 
le tudi z.anaprej nevtralne. 

MALO ZGODOVINE. 

Predsednik je govoril približno 
takole: 

Knnpres sem zato sklical k po-
sebnemu zasedanju, ker imamo re-
šiti več zelo važnih vprašanj glc-

naše politike in ker nimam 
pravice sam prevzeti odgovornosti 
za ta vprašanja. 

• februarja sem vam ravno na 
tem mestu pojasnil stališče Nem-
čije ki je sklenila, da bodo nem-
ški podmorski čolni od prvega fe-
bruarja naprej potopili vsako la-
djo. ki se bo približala pristani-
ščem Anglije, irske, zapadni ev-
ropski obali. oziroma pristani-
ščem, katera kontrolirajo njeni 
sovražniki v Sredozemskem mor-
ju. Nemčija je že pred 1. febr. 

I vodila boj s podmorskimi čolni, 
tfnhi poveljniki so imeli nalogo 
vsako ladjo posvariti pred no so jo 
potopili. S prvini februarjem je 
pa odpravila vse te naredbe ter 
potapljala brez izjeme vse parni 
ke, brez izjeme in brez usmilje-
nja dr> onih. ki so se nahajali na 
krovu. 

EODMORSKI ČOLNI. 

Nemški podmorski čolni ne de-
lajo nobeuega razločka med ladja-
mi prijateljskih nevtraleev in med 
ladjami bojujočih se. Nemški JMKI-
morski čolni so potapljali bolniške 
ladje, ter celo ladje, ki so hotele 
pripeljati nesrečnemu belgijskemu 
narodu živila. Potapljali so jih 

j kljub temu. da ji mje nemška vla-
da oblmbila varno spremstvo in 
da so bfle zaznamovane s posebni-
mi znamenji. 

.laz Sem danes ravno istega mne-
nja, kot sem bil 22. januarja, ko 
sera govoril preti senatom, ter rav-
no istega kot sem bil 3. februarja 
in 26. februarja, ko sem govoril 
pred kongresom. 

PROTI ČLOVEŠTVU. 
.1 

Pri t eni ne mislim na uničenj«' 
premoženja, akoravno j-1 to uniči-
nje velikansko in splošii". pač pa 
na uničenje življenj neudel- žen 
cev. moških in ženskih in otrok. 

| 1-astnino se laliko povrne, za ž v-
j 1 jen je miroljubnih in nedolžnih i 
.ljudi pa ni mogoče plačati. 

Sedanja nemška vojna proti tr-
govskemu premetu, je vojna proti i 
celi mu človeštvu. To je vojna pro- . 
ti vsem narodom. Potopljene -o 1 
i'.!«- naše bolje, naši 1 juti je >o i/, 
gubili življenja, toda to --e ne tl<V • 
-anio nas. Tudi državljani nevtrai- . 
nih držav - > izgubili svoje življe-
nje. tudi lastnina nevtraleev .)<• 

j bila uničena. 
Nemčija jc napovedala eelemu 

svetu boj. Vs;ik narod mora sam 
odločiti, kako naj ta boj sprejme 
111 kako naj se bojuje. 

Mi se ne bomo maščevali, mi ne 
bomo zahtevali zmage. iMi sumi za-, 
htevamo. ,la se bo v pošti valo pra t 
vice človečanstva. katerih varuhi! 
smo tudi mi. 

Ko sem govoril dne 2o. februar 
ja pred kongresom, sem misil, d.ij 
bo popolnoma zadostovalo, če uve- J 
1 javi m naše nevtralne pravice z 
orožjem, če se poslužim vseh sred-j 
ste v za varstvo ameriških držav-
ljanov. 

Toda oborožena nevtralnost ni-
posebno praktična. 

NEMŠKA VLADA. 

Nemška vlada namreč prepove-
duje nevtralcem posluževati se o-
rožja v prepovedanih zonah, ne 
jrlode na obrambo pravic, katere 
je dozdaj zagovarjal še vsak paci-
fist. Reklo se nam je celo. da bo 
nemška vlada smatrala vsako «»-! 
boroženo trgovsko ladjo kot pirat ! 
sko ladjo. 

Preostaja nam pot. katere pa ne 
moremo nastopiti, katere ne sme ! 
"mo nastopiti: — Mi se nočemo ni-j 
komur podvreči, mi nočemo, da bi 
se ignoriralo najsvetejše pravice! 
našega naroda in naše dežele 

Zlot ini, katere obsojamo, niso 
nikaki navadni zločini. 

VOJNO STANJE. 

Drugega ne morem predlagati v J 
tem slučaju kot napoved vojnega'] 
stanja med Nemčijo 'in med nami i 

ter- predlagati, da napnemo vse si-j 
le. samo da ponižamo vlado nem ! 
šk--ua cesarstva ter kon-'anio voj-
no. — 

SODELOVANJE. 

Kaj to i »omeni, je vsakemu ja>. 
no. Mi bomo sodelovali z vsemi dr 
žavami. ki se b o j u j e j o z Nemčijo.' 
n jim moramo v vseh ozirih po-

magati. Napeti moramo vse sile. 
da bo mornarica v vseh ozirih do-
br«» preskrbljena, tla se |m zamogla 
boriti proti sovražnim podmor-
skim čolnom. Oborožena moč dr 
zave naj ê zviša najmapj za "»00 
tisoč mož. 

NEMŠKI NAROD. 

Mi nimamo /. n-unškim narodom 
ni kakega spora. 

Do nemškega na roda občutimo 
samo simpatijo in prijateljstvo. — 
Nemška vlada se ui na prigovar-
janje nemškega ljudstva vmešala 
v vojno. Ta vojna je bila dobro 
premišljena in preračunana, kot 
so bile vojne v starih nesrečnih 
časih, tedaj, ko niso vladarji vpra-
šali svojih narodov, če je vojna 
potrebna ali ne. 

Narodi, ki >e sami vladajo, ne 
preplavljajo sosednjih dežel s 
špioni. ki imajo nalogo izvohati 
I »ril i ke za napoved vojne in za o-
svojitve. 

Predsednik je rekel, da se more 
kaj takega zgoditi samo na dvo-
rih. ne pa tam. kjer zahteva javno 
mnenje popolne informacije. — 

Vsled tega je mogoče samo demo-
krat ičnim deželam obdržati mir. 

Pruska aristokracija ni bila naš 
prijatelj. Ona si je vedno priza-
devala napraviti potom svojih 
špionov razne zločinske intrige, 
napolnila je celo naše vladne tirade 
s špioni. Vse to je napra-fila z na-
menom, da škoduje naši 'industriji 
in naši trgovini. 

Dokazano j«> da je imela v A-
meriki špione že pred vojno. 

NEMČIJA — SOVRAŽNICA 
PROSTOSTI. 

Predsednik je zatem dokazal, da 
nemška vlada ni nikdar gojila pri-
jateljstva do Združenih držav. 

Pri tem je posebno opozarjal na 
nemškega poslanika v Mehiki, ka-
teremu j^ poslalo nemško ministr-

Francosko bojišče. 
• 

London, Anglija, 2. aprila. — j 
!>aues smo zopet napredovali na! 
več mestih naše fronte. Zavzeli smo 
I'raneilly-Selency. Selenev in IIol-
uon. Zdaj se nahajamo dve milji 
od St. Quentina. 

Zavzeli smo tudi gozd pri. St. i 
,Quentinu ter Villeeholles in Bihe- j 
court. 

Danes zjutraj smo tudi zavzeli 
nekaj utrjenih postojank na deset' 
milj dolgi fronti med Bapaume in 
Arras. • V tem kraju, kejr so se 
Nemci zoperstavljali z vso trdo-! 
vratnostjo in so imeli zelo velike 
izgube, smo zasedli vasi Doignies.' 
Louverval. Eeoust. St. .Mein in' 
Croisilles: vjeli >mo tmli 12S vo-j 
ia kov. 

Nemški |>rntinapa«i -mo odbili.j 
Pari«. Francija, 2. aprila. — V! 

okraju St. Quentin smo j»ro<lrli; 

dalje. 
/Južno od Oise je bilo močno ar-

tilerijsko streljanje. Razpršili smo 
nemške čete in vjeli 120 vojakov. 
Zaplenili smo tudi i»et strojnih 
pušk. 

Pri Rambervilles smo izstrelili! 
nemški zrakoplov. 

Berlin, Nemčija. 2. aprila. — 
Vrše se zelo vroči boji. zlasti pri 
St. Quentinu. kjer je sovražnik po 
več neuspešnih naskokih slednjič 
zavzel nekaj ozemlja, katerega so 
naše čete izpraznile, kakor jim je 
bilo zapovedano. 

Boji z Rusi. 
Petrosrad. Rusija. 2. aprila. -

•Jugovzhodno od Brzezanv se vrše 
infanterijski boji. Pri Koniairki 
sino z artilerijo povzro<"'ili e>ksplo- j 
/ i je nemških munieijskih skladišč, j 

lužno od reke Ou.š^a v Rumu i 
niji .NO Nemci naskočili naše po-
stojanke. toda smo jih pognali na-
zaj. Na osta fronti so se vršili 
samo boji meri stražami. 

Berlin, Nemčija, 2. aprila. — j 
Princ Leopoldova fronta: — Ob| 
Dvini smo f^lbili ruski napad. 

Fronta nadvojvode Jožefa: — J 
Ob Lnd ovi, v Gozdnih Karpatih, 
smo razstrelili mnogo ruskih min I 

Po dolgem artilerijskem stre-
iauju so Rusi pričeli z napadom na 
fronti 7 kilometrov. Njihovo na-
mero pa smo preprečili z našim 
ognjem. Prišlo je ponekod tudi do 
bajonet nih spopadov. 

stvo za zunanje zadeve natančna 
navodila, kako naj začne iutrigira-
ti proti Združenim državam. 

— Mi sprejmemo to izzivanje, 
ker prav dobro vemo, da ne more-
mo biti z vlado, ki zasleduje take 
cilje iu se poslužuje takih metod, 
nikdar prijatelji. Niti ena demo-
kratična vlada na svetu ne more 
biti nikdar varna napram državi, 
ki vedno preži, kako bi dosegla in 
vresničila svoj cilj. 

Nemčija je naraven sovražnik 
prostosti in mi'bomo srečni, če se 
bomo mogli zdaj. ko so nom znana 
vsa dejstva, boriti se za končni 
mir vsega sveta. 

Mir se mora vstanoviti na podla-
gi politične prostosti. 

Zase ne potrebujemo ni kake od-
škodnine. 

Mi smo prvo* orilci za pravice 
človečanstva. 

A VSTRO-OGRSKA. 

Nadalje je rekel da nima niče 
sar proti vladam, ki so zaveznice 
cesarske nemške vlade, ker se ni-
so bojevale proti Zdmežnira drža-
vam. 

Avstrija je sicer odobrila boje-
vanje s potbnorskimi čoni. toda av-
strijska vlada se ni aktivno vdele 
žila vojne. 

Pri koncu svojega govora je iz-
javil, da se popolnoma zanese na 
vse ljudi, prebivajoče v Združe-
nih državah. Prepričan je, da bo 
do šli vsi vladi na roko. V sluča-
ju. da bi se pa kje pojavila kaka 
nezvestoba, se jo mora odločno za-
treti. 

Š .pripombo, da je pravica večja 
in pomembnejša od mini, je za-
ključil predsednik Wilson svoj go-
vor/ 

Nemška križarka. 
Rio de Janeiro, 2. aprila. — V 

južnem Atlantiku se je zopet po-
javila neka nova nemška pomož-
na križarka "Seeadler". Pet po-
morščakov z ladje '"Perce". ka-
tero je potopila križarka. je pra-
vilo. da je bil poveljnik križaike 
zelo uljuden. 

Ti pomorščaki so: R. Clark. J. 
Rondine. L. Lathers. E. Gilbert in 
M. Guereiro ki so se vozili na 
"Perce 1 ' iz Halifaxa. 

To s o biH preživeli enajstih la-
dij. katere je potopila nemška po-
možna križarka in katere je pri-
peljal v pristanišče pamik "Cam-
bron ne". 

Akoravno so nas Nemci pri-
silili. — tako pripovedujejo ti 
mornarji. — da smo morali dela-
t i je bilo njihovo ravnanje proti 
nam dostojno. Zlasti napram dve-
ma ženskama so bili zelo obzirni. 
V-d jetniki s potopljenih pa mi-
kov so bili razdeljeni po narod-
nostih. Imeli smo vsak dan nnlne 
vaje in so nam dali zadostno hra-
no. Včasih so nam dali Nemci tu-
di žganja. Brezžični brzojav nam 
.ie vsak dan prinašal svetovna po 
ročila. — 

Kapitanu "Peree- ja" je bilo 
dovoljeno, da je smel vzeti s se-
boj svojega psa in prtljago. Vso 
našo lastnino, kakor tudi pošto 
je poveljnik nemške križarke dal 
prepeljati na parnik. ko se je od-
ločil. da nas pusti prepeljati v 
pristanišče. 

Ko smo odhajali križarke. je 
nemški poveljnik izrazil svoje 
obžalovanje, da je en stre! usmr-
til enega pomorščaka, ranil ene-
ga strojnika in nekega lil letne-
ga dečka, ko je potopil neko la-
djo. 

Ko j«, bila ladja potopljena in 
so ranjence prepeljali na križar-
ko. je ne zdravnik storil vse, 
da bi rešil življenje tega de^ka. 
Ko je bilo v^e prizadevanje brez 
uspešno in je deček umrl. NO mu 
nemški mornarji priredili voja-
ški p>ogreb na morju. 

Seeadler" je jadrnica, vendar 
je močno oborožena in ima mnogo 
streljiva. Za obrambo ima tudi 
bombe, ki zagrnejo ladjo celo tri 
ure v dim Tako da je ni mogočo 
videti. 

Boji na širnem polju. 
Pariz, Francija, 2. aprila. 

General Ni vel le j e p»sal mojemu 
prijatelju, ko je bil še poveljnik 
v Verd umi. sledeče pismo: 

" Vojna v zakopil ne more ved-
no trajati in ne dovede do odlo-
čitve Zagotavljam vas. da prin-
eipi Napoleonovih vojn niso izgu-
bili .svoje veljave. Prej ali slej pri-
dejo zopet do svoje popolne ve-
ljave. ('as se bliža, ko bo močnej-
ša stranka izvršila velik in odlo-
čen naval, ki ho odločilen. " 

Nemški rezervisti v Mehiki. 
Guatemala City, 2. aprila. — 

Por«»ča ise. da se zbirajo nemški 
rezervisti oh mehiško-sa l vadorsk i 
meji. 

Na Salvador ju so tudi vjeli 
brezžično brzojavko iz Mehike, 
od koder tudi lahko občujejo z 
Nemčijo. 

Srne pojedle namizni prt. 
Newton, N. J., 2. aprila. — Mrs. 

W. CraAvn v Dark Moon j c zapa-
zila tri srne. ki so jedle namizni 
prt, katerega je ravno obesila na 
vrv. Na prtu je bilo vfckanih ne-
kaj zelenih listov, katere so srno 
najprej povžile. Gospa jih je pre-
gnala s palico; toda oez nekoliko 
časa je prišlo šest srn,- ki so niso 
pustile pregnati in so prt popol-
noma pojedie. 

Pomladno vreme. 
Na cvetno nedeljo je bil 31. 

marc najgorkejši od leta 1871. —. 
Toplomer j e kazal 79 stopinj. 

Vremenski preroki pa pravijo, 
da to še ni znamenje pomladi, kaj-
ti prerokujejo za prihodnje dni 
mrzlejše vreme. 
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Nič bojazni. 
V«.- rojakov je nas že vprašalo, kaj so hode zgodilo,; 

a ko Združene države napovedo vojno Nemčiji in mogoče 
tudi njeni zaveznici Avstriji, s privatnim in društvenim 
premoženjem nedržavljaiiov i i 

Na to nakratko odgovarjamo. 
Vlada Združenih držav ne bode nikogar nadlegovala 

ni mu kratila pravic, bodisi osebnih, ne glede njegovih 
prihrankov; isto velja zaradi vlog na bankah. 

Nikomur se ni potreba bati in skrbeti zato, ali si do-
hiti nepotrebnih skrbi. 

Pr;i\ }.a stori vsakdo, kdor še ni državljan, da si tem-
pu j ko mogoče preskrbi vsaj prvi papir (rojakom v Now 
Yorku in okolici napravimo pri nas prošnjo za prvi papir I 
brezplačno, toda osebno morajo k nam priti.) 

Dalje naj se vsakdo varuje bodisi v javnih lokalih ali 
za>ebnili prostorih zabavljati zoper ukrepe našega diene-' 
pa predsednika in njegovih organov. 

Ako j«* kdo tudi še vedno naklonjen Avstriji, naj rajo' 
molči, n<•«•<> zabavlja, ker lahko bi se pripetilo v slučaju 
vojne, da bi take nezadovoljneže vtaknili v kenipe in jih ; 
zastražili. 

Navaden zakon je, da so mora vsakdo vdati vsem na-' 
rodbini dežele ali državo, v kateri živi in to velja za dr-
žavljane in nedržavljane. 

Oh do denarnih zadev jm so nima liikdo nič bati. ako 
ni napravil tukaj kakega prestopka ali zločinstva napram 
državnim naredbam. 

V Združeuili državah imamo sedaj ogromno denarja 
v zlatu; vse velike banke so napolnjene zlata. Ako bi dr-
žava potrel>ov:ila denarja, ga bo hitro dobila od največ-
jih bank. 

Ako bi pa > lu«" a j no pripetil«), da bi vojna trajala 
<1< lu-t. jMjtt m lahko država zahteva, da imoviti ljudje ̂ ne-
kaj od svoj<-ga premoženja ]>osodijo in zato dobe državne 
bond«*, kateri IMKIO dajali tudi obresti in jih po vojni, ko 
zopet vse v dobrem tiru, lahko prodajo po dnevnem kur-
zu. — 

Kar se tiče zlatega denarja, se tudi ni potreba bati 
zanj, da bi ga prikrivali ali zakopavali. Združene državo 
imajo zdaj nad polovico zlata, kar ga je na svetu. Z Zdru-| 
ženili državah dobi vedno vsakdo zlat denar za bankovce,i 
ki so tiskani v rumenkasto-rudeči barvi. Zato ni potreba 
ni kakega strahu in nihče naj no posluša ljudi, ki samo be-
gajo in ugibajo. 

Dobro pa stori vsak rojak, ki ima kaj zemljišča, da 
ga dobro obdela s krompirjem in fižolom in stvarmi, ki se 
dolgo drže. Vsaj vsakdo ve. da sta draginja in pomanjka-
nje živil sestri vojne. 

Kdor ima krog svojo hišo kaj zemlje, naj jo obdela in 
vsak pridelek mu bo prej ali sloj dobro došel. 

o o o — — — 
v 

' Ženska služba v vojni. 
o 

Mnogo mladih žensk je vprašalo vojaške oblasti o 
ženskem delu v slučaju vojne. 

Jolm li. Batton, poveljnik tretjega distrikta ameri-
ške pomorske rezerve, je podal o tem sledečo izjavo: 

— Ženske bodo imele svoje službe v uradih. Name-
ščene bodo kot stenografistinje, pisale bodo na pisalne 
stroje in sploh opravljale vse delo v pisarnah. 

Ženska služba je razdeljena na štiri razrede. V pr-
vem razreda dobivajo plače jR>6 na mesec, bodisi na ladji 
ali na suhem. A' drugem razredu je plača $44, v tretjem 
$3&50 in v četrtem $33. Poleg plače dobijo tudi hrano in 
stanovanje. 

Plača je razdeljena sorazmerno z delom. Predstojni-
ca urada mora biti veščakinja. Za sedaj se ne morejo še 
nabirati ženske za take službe. Kakorhitro pa se bo poka-
zala i>otreba, se bo objavilo po časopisih. 

Prodno bo kaka ženska sprejeta, bo morala prestati 
izkušnjo v stroki, za katero hoče biti nameščena. Zdrav-
niško jih bodo preiskale bolniške strežnice v mornariški 
bolnici v Brooklynu. 

Nameščene bodo tudi pri brezžičnem brzojavu in kot 
iblefonistinje. Najbrže ne bodo šle na ladje, temveč bodo 
v prvi vrsti nameščeno na suhem. Vsaj takoj spočetka ne 
bodo šle na ladje. _ • 

D o p i s i . j • — 
Sheboygan, Wis. j 

V t< m mestu je precej velika' 
lo\enska naselbina, vendar so- o 
jej sliši zelo malo. Vzrok tem«! 

je ta. kr»r smo povečini sami '.tbo-1 
tri delavci, ki moramo delati odj 
•anoga jutra do p^cnega večera 
po tovarnah, ako se hočemo pre-' 
ti vit i v tej veliki draginji.. Pre-1 
>sta,ia nam le malo časa za pisa-
nje, ker moramo skrbeti za to, da 
zaslužimo toliko, tla moremo kon-
•e.m mesca poplačati naše dolgo-1 
e, ki smo jih napravili tek oni 

nese a za naše življenje. 
Delo je lahko dobiti vsake vr-

te: lahko in težko. Plače pa su 
-azlične, kakor po drugih kraj'h 

I Vmerike.. Kdor hoče kaj več- za-
lužiti, mora tudi več in boli trdr> 

.i 
lelati. Vsakdo pa ve, da so brez 
Via nič n«- dobi. Nekateri delamo 
z rokami, drugi, ki so bolj izobra-

! reni, delajo z glavo; delati pa mo-
i -amo vsi in * vsak po svoje shiž: 

voj vsakdanji kruh. 
Poročati vam moram žalostno 

vnieo, da se je ponesrečil naš ro-
;ak Josip Rajk. I>ne 25. marca je 
nadel po stopnicah tako nesrečno, 
la si je prebil črepinjo. Vseeno 
pa je še v-ital in j e še sam šel v 
posteljo, ne da bi bila njegova že-

â kaj opazila. Ko pride zjutraj 
rjegova žena v nje.govo sebo. sra 
najde mrtvega. 

Rojem je bil leta 16>9. v Gabrju-
j ia Dolenjskem. V Ameriki je bi-
I val že več let in je "bil oženjen 
'-akih šest lot. Tukaj zapušča že-
no s tremi nedoraslimi otroki in 
•nega brata. 

! Lep pogreb mu je {priredilo sa-
mostojno društvo '"Iliri ja", kate-
rega član je bil pokojnik. Spočet-
ja je bil pri več društvih, katere 
pa jo- pustil; sreča za njegovo 
Iružino, da j e še to imel. 

Rojaki v Shcbovganu in okoli-
ci, vzemite si to za vzgled ki pri-
stopite J\ podporami društvom, 
ker nikdo ne ve, kdaj ga lahko 
zadene n«^sreča. Koliko imamo še 
Slovencev, ki niso pri nobenem 
društvu. Ko pa ga zadene mere-
ča. potem šele začne misliti, kako 
'apuščeoi je na tem svetu. Vsaj 
lenske bi morale skrbeti za to. da 
o njihovi možje zavarovani. 

Kar so tiče društev, smo na ja-
ko doforem stališču. Izmed vseh 
pa je najboljše samostojno dru 
sivo, ki ima 50 tisoč .premoženja 
in obstojiže 16 let. Za časa toolez 
ni plačuje 3 mesce po en dolar na 

PREDSEDNIK WILSON. 

Pri brezžičnem brzojavu bo imela ravnateljici »fciti, 
telegrafistinja prve vrste $T>5, druge vrsto $44 in tretjo 
vrste $3*1; dobijo polog toga tudi hrano in prosto stano-
vanje. 

Malo težko bo sicer za nekatero pustiti svojo doseda-
njo službe in sc potem učiti brezžičnega brzojava. Marši-, 
katera se ne bo čutila sposobno za novo službo. 

Zato pa se bodo vpeljali pokusni tečaji. Katera bo 
sposobna in bo imela vesolje, bo ostala v državni službi, 
katera pa ne bo mogla, ali hotela ostati, bo zopet lahko• 
sprejela svojo staro službo. j 

K|tera jo sposobna, so lahko pusti sprejeti v vojaško 
službo za štiri leta. Ako jo država ne potrebuje, dobiva, 
vsako loto dvomesečno plačo, no da bj ji bilo treba kaj 
delati. ' ' | 

Ženske imajo isto ugodnosti, kakor moški, ki tudi v 
mirnem času lahko resignirajo na svojo službo, kadar so 
jim poljubi. Za vsako službo je odločen učni tečaj, v ka-
terem času prejemajo celo plačo. 

Učni tečaji se bodo vršili v tritedenskih obrokih. 
| dan. š< >t m« see v po, polovic n» 
• ^voto; smrtuiue pa pla -̂a $300. j 
j Kor sem bil za čana po g rob a bo-
j lan. ziito se zahvaljujem bratu 
1 podpredsedniku. -Takobu . Men-
jaard. iai prvemu tajniku, Vaktor-
|ju Kline, ker sta vse tako lepo 
•preskrbela za pogreb. Zahvaljn-
!jem se tudi vsemu «-lanstvu, kev 
'so s - v tako lepor.i številu vdele-
, žili jiogreba. , 

Lovro Menhard, 
predsednik Ilirije". 

Standardville, Utah, 
Sporočam rojakom sirom Ame-

rike. da je dne 21. marca t. 1. po-
jiiesrečil v tukajšnjem premogo-
1 rovu rojak Anton Krofič. Doma 
je bil iz Železne Kaplje na Koro-
škem. star -iT let. liil je vdovce in 
baje zapušča v stari domovini 1G-
k-tnoga sina Jožefa. Plast premo-
ga ga ji- podsula in ga tako težko 
poškodovala, da je kmalu potem 
umrl. Pokojnik je pripadal k dru-
štvu .sv. Barbare št. 67 in k dim-
štvn S. N. P. J. Oba ta društva 
?ta na Sublet. V.'yo. Tukajšnja 
thnutvo sv. Barbare it. 95 je sto-
rilo svojo dolžr.ot i ti se je vdelc-
žilo pogreba dne 2'i. marea. Obr. 
društva sta ga spremila na 7 milj 
oddaljeno katoliško pokopališče 
\ Helper, 1'tah. Pokojni Anton 
Krofič je bil 1*. nutlo časa tukaj. 
Kakor sc čuje, je bil dalj časa v 
državi Wyoming, kjer ima ba.ie 
nekaj sorodnikov. Počivaj v mi-
» a. dragi rojak! I 

Kar se tiče dela, delamo vsak 
dan in zaslužek jc deloma dober: 
delo se tukaj tudi dobi. Draginja 
nas tudi malo tli:*'-i kot povsod. 

I Slovencev nas je tukaj 7 družni 
i iu do 25 samcev; kar pa se prav 
težko pogreša, tega ni, namreč 
slovenskih de voj k. 

Pozdrav vsem Slovencev širom 
Amerike. F. P. 

Militarist! v Washington?!. 
Danes se prične izvanredno za-

sedanje 65. kongresa. Ker si paci-
fisti prizadevajo, da bi vplivali na 
kongres, da ne bi napovedal voj-
ne Nemčiji, zato sta se samo iz 
New Yorka odpeljala dva vlaka, 
okoli tisoč vojnoželjnih ki bodo 
vplivali na kongres in Wilsona, da 
se napove Nemčiji vojna. Tudi iz 
drujrih mest Združenih držav pri-
čakujejo veliko vdeležbo. Raču-
najo na vdeležbo 50 tisoč takih, ki 
si želijo vojne z Nemčijo. 

Mirovne demonstracije v "Wash-
rngtonn je vlada prepovedala. 

Bajka z Jtrtrovega. 
Nekoč je živel mladenič, ki jp 

bil dober in pobožan, ter rajo b ; 

STiirr prestal, nego da bi p«=u*gc! j 
po tujem blagu. 

Nekega dne je mladenič sedel 
ob reki ter je ugledal, kako lepo 
jabolko plava navzdol. Z vejo je 
dosegel jabolko in k sebi dovedeL 
ogledal ga je in vgriznil vanj. Se-
daj mu je pa prišlo na um. da ni 
storil ,prav: jabolko j o bilo tuja 
last. ne bi smel vanj vgrizniti. 

Mladenič, je premišljeval: 
"Sel bom ob aeki na\f.gor, do-

kler no najdem drevesa, na kate-
rem jo jabolko zrastio. Poe-m ho-
čem prositi gospodarja, da mi mo-i 
jo krivico odpusti," 

Rečeno — storjeno. Dva dneve' 
in dve noči je hodil ob reki, tre-j 
t jega <bie tpa ie res nase1 d revo. | 
na katerem i<» rastlo lepo ja 
bol k o. 

Vpraša i je po gospodarju ter i 
izvedel: v vsej vasi ni bolj boga- ; 

tega in spoštovanega moža kakor j 
j«' g«wpodar one jablane. 

Mladenič je šel k njemu, pove-; 
dal gospodarju svoj dogodek, po-i 
molil mu vrečo zlata ter rekel: i 

"Vzemi iz te vreče, kolikor ho-| 
češ. pa odpusti mi!" ' 
- " T v o j i h denarjev ne potrebu j 

j em" , j.» odgovoril posestnik 
"odpustil vi pa tudi i»e!" 

" A k o ti ponujanji, svota ne za-̂  
»doaiuje, hočem ti še enkrat toliko 
dati." 

" A k o mi daš vse zlato tega sve-! 
ta, ti no odpustim. Samo na en 
način ti je mogoče od mene- zado-

' biti odpuščanje: imstm odrasti o 
I hčer — deklico bre/. oči, brez ust 
' in brez rok; ako to poročiš, ti od-i 
pustim tvoj greh, ko si vzel moje' 
jabolko." 

• Mladenič j<* bil tudi s tem zado-
voljen. Šla stu h kadiju (sodni-
ku) ter podpisala /.»-nitovanjsko 
pogodbo. 

i Zvečer jo poklical gospodar 
svojega zeta v sobo mlade žene. 

J Sedaj je mladenič ugledal kras-
no dekle, zdravo in ravno zrašče 
no — deklico, kakoršne .še ni vi-
del v svojem življenju. 

Obrnil se je in zaklieal: 
"Oče, ti si me ogoljufal! Ta de-

klica nama napak, o katerih si mi 
govoril ." 

j " T o je žena, katero sem ti od-
ločil. moj sin. Rekel sem ti. da ni-
ma oči — zato, ker do danes še ni 
videla nol>enega moža; nima rok. 
ker do danes še ni objela robene-

, ga moža; nima u*t. ker še ni ni-i 
kogar poljubila, lilagoslovljenol 
IKKII moje jabolko — blagoslov-j 
ljena moja hči! .Ti nisi človek ka-( 
k*.r so drugi — ti imaš veliko j 

: prednost na tem svetu zaradi tvo : 

je pravičnosti. Tebi se bode kla-
njalo na milijone ljudi, cesarji in j 
kralji se bedo vzdigovali rai* pre-j 
stole, kadar bodo izgovarjali tvo-
je i:nc." 

Vedeževanja tasta se je izpol ! 
nilo. Pobožni mladenič ni bil no-; 
bon drugi kakor Mohamed. — — — 

j 

Drzni rešilci. 
Ako sc sme komu reči, da je bil 

pogumen, se mora to priznati u-
mrh-mu Harold Sinipsonu, kateri 
je dne 1. novembra žrtvoval 
svoje življenje pri pokusu, rešiti 
svojo Uto. Teta je namreč padla 

' na pestaji Bishops Road v Lon-
donu na železuiški tir, uprav ko 
je vlak vozil v postajo. Prepozno 
je bilo. da bi j o za mogel vzdig-

' niti. zato je bkočil na tu- in njo 
ter .stibe zvlekel med oba tira; pri 
tcin pa je bil tako hudo poškodo-

j van, da je čez nekoliko dni umrl 
v bolni«niči. 

Dne 22. decembra 1904 se je 
pripetil skoraj enak slučajx kakor 
je gori opisani, v Fiusbury Parku j 
v Londonu. Zelo oblačen dan jej 

] bil. Starejša gospa se je na tiru j 
^podtaknila in padla; vodja vlaka 
ni zannogel opaziti te nesreče. Ko 
je bil vlak le še dvajset metrov 
oddaljen hi vsi gledalci so bili ze-
lo razburjeni, je hkrati skočil 
mlad mož imeuom Hard wick na 
tir. Tudi v tem slučaju ni bilo ča-
sa ženo vzdigniti raz tir. Ilard-
wick j (i pa takoj skočil na tir in 
gospo iporiml med oba tira. on sej 
pa vlegel za njo. Trenutek nato 
pa j c ček oba drdral vlak. Kolesi 
železniških vozov so pač zadeli 
obleko Hardwicka, toda niso po-

• vzročili nikake škode. 
Vlak je obstal, toda nemogočo 

je bilo rešiti onih pod vlakoni. 
Morali so vlak pomakniti naprej, 
in ko je poslednji voz zdrčal čez 
oba. sta vstala popolnoma nepo-
škodovana; zbrana, množica pa ju 
jo navdušeno pozdravljala. Ču-
den slučaj pr je hotel, da je bil' 

prvi človek, kateri je mlademu 
ETard\vdcku roko ^podal. njegov 
Lastni oče. ki ni vedel, da je uprav 
njegov sin oni junak, katerega 
rs i pozd ra v 1 j a j o. 

Druga pogumna rešitev se jc iz-
vršila v bližini nekega mesta na 
ameriškem zapadu. t'bega rta!i-
janska delavka si je hot<-la velik 
dc4 pota prihraniti in š̂ a s >;vo)i-
mi tremi o*rpci čez oẑ -k most, po 
katerem je tudi vozila železnica. 
Naenkrat je Ivilo čuii piskanje 
bližajočega se vlaka. Sama .Vno 
bi lahko dosniola na drugo 
mostu, to<la ni hoo-la os»aviiL 
svojih otrok. Ob k. a ju mosta «0 
je nahajala ozka m ost ni e a in bila 
nekoliko višja nego železniški ti:\ 
Ako bi >e zannkgla na to po d> '-
geni stegniti, bi j o vlak ne bi za-
moirel poškodovati. N'*- da bi >e 
trenutek premišljevala, je delav-
ka ^voje otroke položila na most-
nico; ko je poslednjega spravila 
na varno, jo vlak mater j>*»tlr! in 
usmrtil. 

Vodja vlaka na -uaiLski prog: 
v severnem Kansasu. «e je priva-
dil mali sedemletni dekliel, kate-
re starLši so stanm ali ob proyi. 
roko jo pozdravljati, kadar se jo 
mimo vozil. Nekega večera, ko se 
je že mračilo, .<e je zopet bližal 
koči. ALi*i?redstavitc si strah, k-» 
je na tiru zagledal svojo znanko. 
Takoj je pričel zavirati, p iskati 
in kričati, toda deklica «e ni gi-
nila; izprevidel je. la stroj m- VM> 
ob pravem času obsin! Iii -c i>r/• 
odločil. .Me-!o strojev.sij«* od-
dal kurilen in bi 7.0 zl«zc! na naj 
spredneji del lokomotive. Z eno 
roko sc je krepko držal, drugo 
pa prijel deklico zi lase tov jo /. 
vsem naporom potegnil na loko-
motivo. 

Novice. 
Avstrijska cesarska dvojica. 
Amsterdam, Nizozemsko, 2. apr. 

Avstrijska cesarica j<» izrazila ž<-
ljo, tla bi se rada predstavila nem-
ški cesarit-i kot. avstrijska cesari-
ca. Danes zvečer sc odpeljeta ce-
sar in cesarica z Dunaja v nemški 
glavni stan. kjer se bodeta sesta-
la z nemško cesarsko dvojico. Ker 
se bodo razpravljali tudi politični 
oil noša j i, bo navzoč tudi avstrijski 
zunanji minister hi nemški kan-
cler. . j i 

Deportacija v Franciji. 
Turin, Italija. 2. aprila. — Da-

nes se poroča iz Vatikana, da Nem-
ci nadaljujejo peportacijo Fran-
evozov iz severne Francije navzlic 
protestu papeža Benedikta. 

Ameriški strelci. 
Washington, D. C'., 2. aprila. — 

Nek časnikar je prejel od svojega 
prijatelja v North Carolini na-
slednje poročilo: 

" P o v e j tamošnjim oblastim, da 
se nas vežba v streljanju 5 tisoč o-
seb. Niti enejja ni med nami, ki bi 
v desetih letih zgrešil eno veve-
rico. ' ' 

Nemci podkupili ruske generale. 
Kodanj, Daaisko, 1. aprila. — 

Ruska provizorična vlada preisku-
je, kdo je bil pri tem zapleten, ila 
b ise odprla ruska erta,.da bi Nem-
ci vdrli v Rusijo. 

Poveljnik v Libavi je dobil od 
nemške vlade dva miljona dolar-
jev. Poveljnik v Mitavi je dobil 
poldrag miljon dolarjev. Koliko je 
dobil poveljnik Kovna, se še ne 
ve. — 

General Kuropatkin, ki je bil 
tedaj governer v Rigi, je dobil 8 
miljonov dolarjev, izročil pa jih jo 
dumi in ni zapustil svojega mesta. 

Ko je nemški uradnik, ki je dal 
Kuropatkinu ta znesek, izvedel, da 
sc Kuropatkin n da podkupiti, je 
izvršil samomor. 

Nemiri na Dunaju. 
Rim, Italija, 1. aprila. — Sem je 

dospela novica, da so se vršili zad-
nje dni na Dunaju veliki nemili. 
Ljudafcvo je baje vdrlo v uredni-
štvo "Fremdenblatta*' in " W i e -
nerzcitung*' ter demonstriralo 
proti vojni. Ljudje so erozili, da 
bodo vse uničili, če časopisi ne bo-
do takoj začeli pisati za mir. 

• 

Španija mirna. 
Madrid, Špansko, 1. a4>rila. — 

Poročiila iz vseh krajev dežele na-
znanjajo. da vlada po vsej deželi 
zopet mir. 

Francija odlikovala ameriškega 
astronoma. 

Paru, Francija, 1. aprila. — 
Francosko astronomic no društvo 
je podelilo ameriškemu astrono-
mu George Elery Halle-ju Janse-
novo kolajno v znak njegovih ve-
likih zaslug na astrononričnem 
polja. 

V BOLEČIH® V HRBTU, 
4 BOLEČINE NA STRANEH, J 
T 2EVMATIZKM, 
J OHROMELOST KOSTK. 
J CBADANJE V KRIŽU, V 
T ZBADANJE V HRBTU. I 

k eno vspeino cdravilo, U M ! 
t imenuje t 

iREMOj 
J £LZČN0 ZDRAVILO 
• PROTIPROTINSKO ) 

1 Ena steklenica atane en i 
• dolar, tri ®teklenice $2.80, S 
7 Sest »tenlenic, vspešno in po- » 
• palno zdravljenje celo pri T 
1 eanemarjenih »lučajih, celo f 
• zdravljenje stane $5.00 s po t 
4 itnino vred- • 
5 " V i lahko pišete meni 1 Y 
• ozirom na katerokoli bolezen f 
4 in prejeli boste najboljše po- t 
2 jaanilo in ostalo bo popolno- 4 
I ma tajno.'1 i 

T NAROČILO. F 
Z Tem potom naročam.... 4 
I »teklenic REMO PROTI- J 
4 PROTINSKO ŽLIČNO j 
t ZDRAVILO In priložim S 

4 t i n . . . . centov, i 

4 ^aalov „ 

Prva kongresnica v Washing-tonu. 
Washington, D. ('., 1. aprila. — 

.Teanertt* Rankin, prva ameri-
ška kongresuiea. ki zastopa drža-
vo Montano, je prišla danes v 
Washington in jc ^ takoj odšla v 
svoje stanovanje. Časnikarjem ni 
hotela podati nikake izjave. 

Tisoč potnikov rešenih. 
Evansville, Jud.. 2. aprila. - -

\ eč kot t jiotnikov so rešili 
s parnika - Sr. Paul", katc-reg 1. 
je vihar vrgel «na ot>režjc. Mnog'« 
manjših !.;dij >c je razbilo .pre-
teklo 310,* na roki Ohio. 

Kruh na Angleškem. 
London, 2. aprila. — Angleška 

via la je prepovedala prodajati 
kruh. predno je star.najmanj 12 
ur. Kruh, katerega kupijo go-
spodinje, je j,o navadi star l s do 
30 ur. 

1 Ustnica uredništva. 
J. D., Cleveland, O. — .Japon-

ska se je v sedanji -svetovni vojni 
pridružila zaveznikom 'enteuti 
in kot taka je napovedala vojni', 
Nemčiji dne 23. avgusta J014. Ja-
poiksk« je zahtevala od Nemčije, 
da zapusti svojo posest Kiao-čau 
ki jse naiiaja na kitajskem oz.-ni-
Iju. ter jo j c k temu prisilila >: 

(vojno silo,- Japon-ci so premagali 
nemško posadko m jo odvedli v 
vjetništvo. Avsti-ija kot zaveznica 
Nemčije je bila primoraua napt -
vedati Japonski vojno in jo je na-
pov-dala d:io 23. avgusta 1!M4. 
i VSAKDO IMA PRILOŽNOST 
postati neodvisen in prodajati 
pridelke, mesto jih kupovati v ne-

znosni draginji. 
IZVANREDNA PRILIKA. 

I 80 akrov kmetija, dobra zem-
lja, 45 akrov izčiščene, ostalo jo 
gozd, vse ograjeno, dobra hišs, 
hlev. nekaj sadja, fina lega, 2 do 
3 milje do mest, železnic, pošta 
doma. Kupi se prav poceni radi 
družinskih nesroč in takoj dobi 
posestno last. 

DALJE 
80 akrov najfinejše zemlje v dr-

žavi Missouri, 5 akrov skoro či-
stih, 40 akrov les ves mrtev, dni 
go gozd, vse se čisti za oranje, po 
$7.00 do $3.00 na aker; izvrstna 
lega Z malim denarjem se napra-
vi najboljša kmetija. Kaj se lah-
ko napravi tukaj, poglej tukaj-
šnje polje s plenico. 

Oba kosa prodani takole : 
Vprašajte za ceno sosednje 

zemlje pri vseh lastnikih, ko ste 
vse pregledali, potem odbijem po-
lovieo od najceneje cene in boste 
plačali za ta dva kosa. 

Za enako zemljo se je plačalo 
v letu 1016 za najemnino več od 
akra kot lahko kupite to zemljo, 
da bo vaaa last. Izplača se priti 
pogledat to ponudbo. 

FRANK GRAM. 
(26-3—7-4) Naylor. Me, 
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Blazna ženska. 
Povest 2 ameriškega aapuda. 

Ledeno mrzel veter je bril po 
severnem pogorju Velikega roga 
(Big Horn Mountains). Snog, ki 
j « zmrznil na površju v trdo 
skorjo, je ležal kakor mrtvaški 
prt po hribih in dolinah. Daleč na 
okoli ni bilo videti ne drevesa, ne-
grma. Tla so bila preveč peščena. 
o7iro<raa skalovita, da bd kaj rast-
lo na njih. Osamljeni in samotni 
so bili skaloviti hribi in prostra-
ne doline. Živali so se poskrile, 
isk.ajoč zavetja proti mrazu, v br-
logih in skalnatih votlinah. Nara-
va je bila kakor izum rta in mr-
tva. Sivi gosti oblaki so zagri-
njali nebo. 

Ob vznožju enega mnogobroj-
nth gričev je tičal globoko v STK-

voz, pokrit i rujavira plat-
nom. Visok niož. ogrnjen z volne-
no odejo, se je ravno trudil, po-
magati konju na noge, ki je do-
sedaj z zadnjimi močmi vlekel 
voz. dokler se mi končno zgrudil. 
Moževo priz;«le van je ni bilo brez 
uspHia: konj je zopet vstal, toda 
trudno je z v e č a l glavo, iz gcbea 
pa mu je molel jetaik. 
WL, voza je bil čuti sedaj slabo-j 
ton dfeenaki glas: 

" A l i je mogoče, da bi tukaj 
ostali? .Tako me m razi in tudi lač-
na sem." 

Mož je pristopil k vozu ter to-j 
ki leče govoril: 

' Le potrpi še nekoliko, draga I 
žena; tukaj ni ne drevesa, ne gr-
ma, tako da nimam s čim zaku ! 
riti. Zi našega ubogega konja tu-j. 
»ti ni mrviee trave. Kaj <oa delaj 
an'di? je vprašaj skrbno. 

" S p i " , je odgovorila žena;i 
* tudi na gorkem leži, ker sem g?.j 
pokrila s svojim toplini ogrinja-
lom. ' j 

Mož je edejo. v katero je bil za I 
vit, podal v rekoč; 

"Na. vzemi; jaz je n^ potreba j 
jem v«*, ki * konj tako težavno! 
vleče, da monim na vsak način-
p^miacftti. To me oprejo." 

Pritrdil je močno vr\ spredaj 
voza, jo vrgel čez ramo ter začel 
1 repk«> vleči, konj^i prigovarja je. 

Težavno je začel konj stopa»i. 
ve«dar se je voz pomikal naprej. 
Seveda zelo jnx'ajii. ('lovek in ži-
vnl sta težko -opla pri težkem de-
lu in kakor gosti oblaki j e bila 
videti njih vtoča sapa. v mrzlem 
zraku. 

< e/ kake |m>! tire je dospel VOZI 
na vrh nevi>okcga griča. Postal 
j« , in medtem, ko si j o brisa? moi 
pot, je gledal naokoli, da. bi videl, 
če ni nobene rešitve iz tega ža-
lostnega položaja. 

Naenkrat ae mu je v veselem! 
upanju tzasveti'o oko. Sicer še pre*-
eej daleč od njega, je videl do-
lino. v kateri je bilo nekaj dre-
ves. Tin so izgledala runeeukasrto, 
znamenje, da t.iste tam ]<rerij«ka 
trava: dobrodošla krma ai lačne ' 
ga konja 

Le .malo časa potrpljenja!**l 
.ie zaklieal kakor pierojen. " P o -
letu »bode bolje. Ne d alee r.d tu vi-i 
dim vse, kar želimo. Kmalu ~ruo 
preskrbljeni. 

Zena v vozu j«> olajšano vzdih-! 
nila. "Hvala B o g u ! " je zamrm-
rala. 

Ko sta se ,moz »n konj nekoliko J 
odpočila, je zoj>et naffrej. Vozi 
je lahno d K-al po snegtt ntzdol.( 
Konj je memla eutil, da ne-; 
kaj pod zobe. ker je, dosjtcvM do j 
vznožja, krepke^ vlekel. (>z polj 
ure je bil \oz. končaio mestu.j 
kjer naj bi se p© prestnr.evn. tež ! 
kenn delu vsi odpočili. 

Mož je k<mja spregel. voz pa 
porinil k visoki, strmi skalnati 
M« ii. kjer 111 imel ostri veter več 
mrči. Kmalu je bliža njega zakn 
ril ter posta\ il nad j namenom 
kotliček z v»ido. 

Tre***l se je mraza, k>» sc ie zo-
pet obrnil k vam. Odgrnil j* 
platno in skroljivo vprašal: 

'Ali te »»e z e b e O g e n j gori. 
Kakorhirtro ho ju/.ina gotova in 

nekoliko poviiješ, se bodeš po-
ČKltil« boljš«« 

Ne želv* me v e č " , je dobil od-
govor, in volnen* ock»ja se je po-
kazala pri odprtine " N a . Henry, 
ogrni se. ray vrel ^ pri de lu . " 

Mož pa .ni hotel »r/.eti mleje. Po-
rinil j<» j«* nazaj, nekoč; 

Le puKti. ii â jB ze-oa; skrbeti 
moram za les, <ta ga imaano do-
volj za poii«i i. l*ri t k a n j u bi mi 
bilo ogrinjalo le napoti." 

Prijel je za »nkirn ter začel pa-
dira t i neko drevo v bližini. 

Iz V<»JU» m' je zapčialo nedaj otro-
kovo vpitje; hit m j« priskočil 
mož in vprašal: 

" K a j je? Sjij mali vendar ni 
bolan*" 

" NV \ je odgovorila žena; 

' 'ampak lakota ga muči. No, vi-
diš, sedaj je ie tih in niti ne ga-
ne se." i 

Pomirje je odšel mož na delo. 
Pie^j pa je še pogledal v kotel. Z. 
vaza je -prinesel kos divjačine in • 
soli ter oboje dal v vrelo vodo. 
Nato je začel znova sekati; pri j 
vsakem udarcu se jc zarila ostra 
sekira globje v deblo. Večkrat jej' 
•poslulmil, vendar je ostalo v vozu J, 
vse mirno. 

Kmalu .ie bilo drevo razsek.*mo -
na dolga polena in tudi priprosto • 
jed je bila gotova. Mož je poicu- ; 
.sil meso ter zadovoljno pokimal. • 
Ravno je hotel nesti okrepčilo v 
vols, ko je začul za seboj nenavad- . 
ne glasove. Presenečen se je obr- • 
nil. 

Kotel mu je padel 7. rok, tako ; 
se je prestrašil. Pet Indijancev 
Tia konjih je drvelo proti njemu. : 

Hitro je zgrabil za sekiro. Gro-
zeče. jo je zavihtel ter so postavil 
pred voz, da hrami svojce. p 

Z.a trenutek so Indijanci po-; 
stali; potem pa so divje zakričal!n 
ter se vrgli na bledokož^a. Prvih 
Indijanec se je gibčno ognil ne-1 
varni sekiri; prodno pa »o je jno-p 
gel mož znova dvigniti, so ga že', 
7-grabili in podrli na tla. 7matgo-|i 
vito tuljenje jc sledrlo tejmi činu-M 

Medtem, ko sta dva Indijanca! 
povezovala belca, so se dragi obr- i 
niM k vozu. i. 

Srce pretresajoč krik se je eul'] 
Lz m>tranj&Mne in takoj nato jej 
potegnil velikan iz voza otroka,); 
starega mogoče kakih šest tednov.j; 
Visoko ga je držal nad »lavo in: 
satansko veselje mu je sijalo; < 
z njegovega rdeče in modro po- ; 
barvanega obraza. ji 

Zvezani mož je /ajeval ter vzdi-j; 
hoval o<l jeze in bolečin. Indijanci j; 
so ga odvlekli xra stran, ga posta-ji 
vili t-er pri vazali na neko drevo, h 
Potem so naložili les. katerega je:1 

nasekal, okoli njegovih nog. 
Indijanci, ki so pri pogledu naj' 

otroka odstopili od voza. so šli i 
zopet k njemu; toda prestrašeno; 
so obstali, ker se je prikazala pr"i[J 

odiprt.ini ionska postava. V desni j! 

roki je imela dolg nož, R katerim 1 

je prerezala platno. Temni, raz--' 
kuštrani laaj« so obrobljali bled,]-
suh obraz, v katerem .so se žarilcj' 
velike, černe oči. 

Desno roko j c imela stisnjeno' 
v pest. in tako je stala nekaj tre-j 
liutkov nepremično; potem se je 
divje zasmejal a ter zagrozila 7. ro-! 

kama sovražnikom. 
" S c h a c a ! " (prikazen je za-

klieal en Indijance, ki je stal naj 
strani ter mimo gledal ves prizor, i 
CVblečen je bil v boljšo obleko in I, 
imel več kinča, kar ga je izdajalo! 
za glavarja tolpe. 

"Schaca, schaca!" je zaklieal 
še enkrat bojazljivo. 

Kakor na zapoved je položil, 
Indijanec otroka na zemljo; drnd' 
gi so izpustili moža. Hiteli so k! 
svojim konjem, skočili hitro na-
nje ter oddirjali v divjenn begu. ; 

Žena je skočila a. voza. logra-i 
bila jokajoč eg® otroka ter ga pri-
tisnila na prsi. Nato je razrežala1 

vezi svojemu možu, ki j o je ves i 
vesel pritisnil na srce. — Toda 
prestnišen jo je pogledaL ko jc 
začel njen obraz še bolj bledeti ] 
ko je naenkrat zaprla oči ter se 
7-grudila na tla. S poslednjimi 
močmi jo jc nesel na voz. j o tam j 
•položi! na mehke odeje ter položil 
<*troka poleg nje. Na čelo ji je po-
lagal sneg ter ji vlival v usta vo-. 
do ; končno se mu je posrečilo, dn' 
jo je zopet obudil k življenju. 

Z zmučenini pogledom se je ozi-; 
rala naokoli, njene ustnice so se-
peta.le nerazumljive besede. 

"Mo ja draga žena", je vzdiho-
val mož. "al i me ue poznaš*" 

"Prihajajo, prihajajo !" .je vpi-
la ter se mu iztrgala iz rok. " R e I 
ši se. reši o troka! " 

Mož ji jc pomirjevalno prigo-
varjal ter ji opetovano zatrjeval, 
da so Indijanci ž« odjezdili. Ne 
verjetno je zmajevala z glavo. 

" K j e je otrok?" je vprrtšain v 
strahu. 

Prijel je malega ter ga ji polo-i 
žil v naročje. Previdno je pogla-l 
dila otrokovo g-lavico ter govo-, 
rila: 

"Niso ra ubili in malo telo je, 
še gorko; živi", je pokimala t«rl 
se i/asmehljala. "Temno postaja,! 
— le pusti me. — sneg je tako vi-j 
sok; — noč jo, ~ mrzlo j e ! " 

Tresla se je od mraza ter se na-j 
to zgrudila na l««išec. Lahno soj 

ji dvigale prsi. — Zaspala je.j 
Mož jo je gorko pokril; nato je 

znova zakuril >n pripravil kote!.] 
Vzgrožon je gledal nakufiičena! 
pcAena pri drwe«u. Misliti je rao-l 

ral, kako grozovito bi ga mnčili 
Tndi'iaiiei. 

Vleklo ga je k vozu. kjer je pri-
jel ženino roko; bila je vroča in 
žala je neredno bila 

"B i l o je preveč z-ate". je mrm-
ral; "današnji strah ti ie vrnil 
mrzlico. Kaj si moi*ala. uboga že-
na, prestati zadnje tedne! Kdo bi 
pa tudi mislil, da pride tako ne-
pričakovano otrok in nato huda 
zima." 

Previdno ji je ot rl pert z blede-1 
j ga obraza. 

Ura je prešla za uro. duha, ka-
tero j e moral v drugič skuhati, je 

! okrepčala njega in ženo. 
J Ravno je rezal dolgo prerijsko 
travo, da jo položi na platneno 
streho, da bi mraj-. ne prihajal od 
zgoraj, ko j e začni konjsko kapi-
tan je. Ves preplašen se je ozrl po 
dolini, kjer j e 'zapazil onih pet In-
dijancev na konjih. Toda io pot 
se nm niso bližali, poskakali so 
raz konj ter položili razne .pred-
mete na tla. Nato so zopet skočili 
na konje, jezdili irazaj ter z zna-
menji kazali prestrašenemu mo-
rn, naj pride bližje. 

Nekaj trenutkov je premišlje-
val ; potem pa je šel, velik nož pri-

i pra vi jen za vse slučaje, Indijau-
icem nasproti. Ti so se nato še nolj 
! oddaljili 

Na tleh jr- ležalo nekaj kosov' 
j mesa ter več odej :n volčjih ko-
žuhov. Začudeno je igledal Henry 

Itn stvari. Ko se j e zopet ozrl po 
I Indijancih, so le-ti izginili. 

Sedaj SC'je domislil, kaj mu je 
nekdaj pripovedoval njegov pri-
jatelj, ki j e živel dalj časa na za î 

; padu. 
Indijanci se ničesar bolj ne bo-

jijo kakor blazne žene, ker misli-
jo. da je z zlim duhom v zvezi. 

"Sedaj vem. kaj je pognalo In-
dijance v beg" , je zaklieal mož 
z veseljem. " M o j o ubogo, bolno 
žono so imeli i/a blazno in zato so 
jo hmeli potolažiti z darili, da bi 

j jim ne prizadejala kaj hudega. 
I Izpovedovali bodo svojim lju-
dem, kaj se jim je primerilo, iti 

; tako nas »odo pustili v miru. Se-
; daj smo bolj TKI varnem, kakor 
kje drugje v deželi.'" 

! „ * - # 

Ce se pelješ. dr«gi čitatelj, da-
| ne-j s pošto iz Rock Cret;k-a proti 
1 severu, prideš do postaje, ki je 
I oddaljena kakih petindvajset milj 
: od New Fort McKinnev. Postaja 
je navadna hiša, narejena iz tra-

| mov, toda v njej bodeš po dolgem 
'•potovanju gotovo dobro p ostre-
i žen. 

Lepa, prijazna ženska, z veliki-j 
imi, črnimi očmi ter temnim« las-; 
iini. ti skuha na zahtevo okusno j 
jed. Njen istotako prijazni mo1. 

i razpre ga poštne konje ter poma-j 
ga vozniku naprežti druge 

Medtem, ko tešiš svoj lačni že-
i lodec, pride k mizi majhen, ko-
J droglav dc'eK ter te radovedno 
t gleda z velikimi otroškimi očmi. 
t Če mu hočeš narediti majhno ve 
, spelje, mu jiodari kako malenkost, 
! nekaj centov ali kaj takega, in 
i takoj bode ves vesel odhitel, da 
,pokaže darilo svoji materi. Ona 
i pride potem k tebi in se ti lepo 
! zahvali. Iu če jo vprašaš, kako se 
; imenuje postaja, da priporočil še 
j drugim potnikom prijazne g osti-
I tel je, dobiš v odgovor: 

4 ' Imeni »j e se: Crazy Worn an! ' ' 
j (Blazna ženska.) 

; Boji v Axi j i 
! Petfc^rad, Rusija, 2. oprila. — 
V okraju Pan j win, blizu Oangad-

(ehi. so naše čete preprečile turško 
; ofenzivo. 

V smeri proti Hanikin so naše 
; čete zaseidle Miatagne Peitaht in 
i Serpoule. Turki se umikajo v sme-
j ri prori Kasrichirin in jih nepre-
stano zasledujemo. 

j v 

Jadrnice. 
Plovejo po morju 
jadrnice bele, 
veter mi jih žene 
v kraje ne vesele 

Sar 
Vkrcala sCm nanje 
prošlost, blodenj polno, 
vse deviške sanje 
in njih srečo bolno. 

j 

Tiste tožne paalme. 
hrepeneče vzdihe 
sem na jadrnice 

i naložila tihe. 

Mnog obraz mi ljub sem 
nanje položila, 
mnog spomin grenak sem 
morju izročila. 

Ohranila samo 
j sem ljubezen svojo 

in vso sem izlila 
v srce. v duio tvojo. v * 

Sirom Amerike. 1 

Dnluth, Minn. — Trgovci s pre-
mogom trdijo, da se ni bati ni ka-
kega pomaujkanja s premogom za 
severozapad do časa, da >*e prične 
plovba po VeKkih jezinih. Seveda 
bo treba rabiti mehki premog, ce-
ne premogu pa ne bodo padle, ker 
so se prevozne cene zvišsfle od -30 
na 50o pri toni. 

— Izid zadnjih mestnih primar-
nih volitev je bil sledeči 

Za župana: Armstead 5327; Ma- i 
gney 5297 dosedanji župan Prince! 
5140 glasov. 

Za odbornike : Pred .1. Vosa. i 
Edward Rrbenack, P. O. Philipps.j 
in H. II. Phelps. 

Za mestnega sohinika: \V. H. 
Smallwood in .L A. P. Neil. 

Pomožni mestni sodnik: Harrv 
Lariners in Newton Wilson. 

Ely, Minn. — Rojak Frank Tie 
podvreči se je moral nevarni ope-
raciji. Operacijo j c srečno prestal 
ter je upati, da v kratkem zapu-
sti bolnico. 

Hibbing, Minn. — Tukajšnji tr i 
govs ki uslužbenci .so sklenili na | 
svoji zadnji seji, da bodo od .svo-j 
jih delodajalcev zahtevali, da se J 
prodajalne zapirajo ob 7. uri zve-j 
čer, kar ni več nego človeško, ako 
se pomisli, da so morali do sedaj 
delati —16 ur na dan. Da imajo 
gospodarji vsepolno i* ovorov.. se 
samo ob sebi razume, . ako je de-
jal Thomas Sachs, da se on sicer 
strinja s tem, vendar pa je za se-
daj proti tej vpeljavi iz vzroka, 
ker delavci, ki so uslužbeni po 
dnevu nimajo prilike kupiti sv o- : 
jih potrebščin in bo trgovina ka-
kor tudi delavci radi tega trpeli, 
konečno bi pa bile družbe prisilje-
ne gotove stvari imeti v zalogi, da , 
bi jih oddajale svojim delavcem. , 
Res čudno, kako se nekateri boje 
za svoje žepe. Znano nam je. da 
so se povsod ravno trgovci naj- ( 
bolj vpirali skrajšanju delavnega 
časa, toda končno, ko je bilo 
vendar -vpeljano, so uvideli, da ni-
so s tem nič izgubili, kajti oni. 
ki so vedno odlašali s svojim mi-
ku povan jem. so se privadili na red 
ter se pravočiasno. pr^'krheli s svo-
jimi potrebščinami Splošno se pa, 
lahko vidi v vseh naselbinah in 
mestih, da razven sobote zvečer,! 
ni kupcev zvečer po trgovinah ter 
je vse skupaj samo navada in mu-f 
čenje trgovskih pomočnikov, ki 
morajo dogeas prodajati v trgo-

: vin ah rut čast gospodarjem. 

Vermillion, Minn. — V starosti 
70. let je umrl v Hampton Rev. 
Schmid. rodom Tirolec. Bil je kot 
originalen Tirolec splošno priljub-j 
ljen. — 

Little Falls, Minn. — Z 601 pro-
ti 420 glasovom ostane mestece še 
nadalje mokro. Vsi napori suha- j 
cev so bili zastonj. 

Grand Rapids, Minn. — Pred 
porotnike pride Pavel Kecman. — 
Kakor poročano, zasačili so ga v 
Clevelandu. Na Zahvalni dan 1915 
prišlo je-v nekem salunu na Calu-
met, Minn., do prepira in pretepa 
med Avstrijci in Srbi. 

Kecmana dolže, da je v prepiru 
i zabodel Srba Ken ova. 

Los Angeles, Cal., šteje sedaj, 
' kakor trdijo. 600.000 prebivalcev 

c. • 1 I S pa mikom " \\ aiknwe Union' 
| Steamship Co., prišlo je minuli te-, 
| d en za J. P. Morgan & Co. 1 in pol 
: miljoua dolarjev iz Avstralije v 
San Francisco, Cal. 

| Dosedaj je bilo vedno jako tež-
j ko dobiti župana in mestne sveto-
valce za Cripple, Creek, Colo. Nik- i 
do ni hotel žrtvovati dragocenega 
časa za te posle, sedaj pa so v naj-, 
bogatejšem zlatodolu na svetu, 

; sklenili, da bodo plačevali žuj>a-
jnu $25 na mesec, mestnim odbor-! 
:nikom pa po $10. 

Dosedaj je dobival župan 25 
centov, mestni svetovalci pa po 1 
dolar na leto. 

John Swana, ki je stal pod ob-| 
tožbo, da je v Fort Morgan, Colo, j 
umoril maršala Evsneja, spoznali! 
so ga porotniki krivega umorom 
prvega razreda. Obsodil ga je sod-
nik potem na dosmrtno ječo. 

Državni senat v Colo,, je spre-i 
jei z 1 proti 16 glasovi resolucijo,' 
s katero naj bi se izrekla graja v i 
zvezrtem kongresu, ko so s svojo 
obstrukcijo preprečili predlogo o 
oboroženi nevtralnosti Pravijo, da; 
oboroženi nevtralnosti, m pravi 
imajo. 

» 
Springfield. HL — j . D. Beck, j 

predsednik industrijske komisije | 
za državo Wisconsin, potrdil je' 

n & l M I n W ® ^ S p o r o č i l o I 
f f l m F ^ O ^ N a d e 
m m m ^ ^ Š l ^ M , 0 d stare^ l> Sivo-lasega Zdravnika. 
P ' KBb^M^BBB^^^BM^^^Mfc^^B^^ElL Tisoi e Slovencev trpi po čelom Cvctu. ker wn ni 

H a b i l° d f 'W l i Pridnemu xdravnicku pcrftwfbu. J 
yal ^diU^H^-feiiv kar amerikanski zdravniki ne morejo govoriti 
ftlMa BttjB^^^^BW jj^^jBB^ffrii'I njihov jezik in ne morejo razumiti njihovo bolv*zen. 

I l i r * Vi. ampak kdo o«J Va^o družine, ali pniatdi 
i t ^ j B / r r S * ^ H K S B B B s ^ ^ f c ^ j L - J ^ Vurn, bolehate, ia ietirn da pridete k meni z V.^irn 

V ^^^^mS^B^^^SSt^^' nadlogama, in viz, in z menom združeni zdra\ niki. 
DR. J. RUSSELLPkrCE V SVOJEMU LABORATORI UMU *> -mo storili vso karmrn je mo^rxe. da Vam povrne-

mo ztlravie, moč in krepost! 
Se l̂nite danes in pi'ite mi jasen li^t. por >joč kakor et:ri'e. kje Vas l>oIi, in kar i-- V2ruk. p^ V:i_semn mncniu. 

da čutite slalto, in jaz Vam bodem, z veseiiem. d:sl vse na.A-e-e in pr.moč—kakor mi Je inpgbče. 
.Moiiin znaniem tnclicine in mr-iom skusnjom «>1 \eliko in veliko let. jaz in z menom združeni zdravniki, poma-

gali smo tisočama trpečih mož in žensk. Morete mi pis.it i popolnoma zaupno, kar jc vse dopisivani« zaupno.* 
O D C E G A V E L I K O S L O V E N C E V T R P I 

Jaz sem naj.Šu, da tiv^e Slovenoev Trpi o<l nadlogah icloca in ncprebavc. Nek.aeri iautjo plin ru icloco, 
napuhnjeni so po jedi, bol in nemir v želoco; vrti im se v gla\i; megli im se pred očmi; čute bol. utrujenost, 
in hrbet in mišcc so bolne; trpe o.l kostobole; jezik i:n ie bel in slab okus v ust ima; želodec k- kisel; podrigne 
im se hrana in bruhaju. 

Drugi Slovenci in Slovenko trpo od privatnih bolesti, kakor sifilis, ali zatrupliena kri. kapavica, ali iriper, 
nenoza, slabota in nemoč; zlorabili M> veliko svetih /akonov narave. |)rui;i jn trpo <xl nA>ih<gjh mehurja, 
ledvic in jetra; bolezni jetra in zapeka. 

Jaz sem izpisal iasnom, p rip stom slovenž^inom izvrstnu rrieik insku knu^u olt različnim iiolestima in nadlogama. 
To vredno knii»o lx>mjx»sl:i! popolnoma zastonj vsakomu človeku, ali /.enski, ki piše p > i-.To. Potrebno je vsaki >rnu 
Slovencu, da piše po VODITELJA K ZDRAVJU in uči vse oh takšni*, bolezni in kakor jaz morem znanstveno zdraviti 
te bolezni, na_;im popolnim, briinim in vspeSnim metCKlama. * 

\*e mara, ako ste bili pri .inigim zdravnikima in oni s., \ zeli Vaš denar, a da Vam ni-o nič p- 'nag-ili. Ne nehajte. 
Obmite ^ na mene, oziroma Vaše b'Jesti. Jaz Vam iKvrn dal mnrje ob Vaš«.j na '.lopi in. ako, po mojemu mnenju z- pet 
morete l»iti zdpv. Vsi nasveti* in informacije so popolnoma brezplačne. Ak>» mi pišete, k meriti tx>te dognali, 
da želim biti V:iš prijatelj, in <!ubr .rnik. in vem. <la b »te t>riT>jr<x":ali Vašim pri-ateHima. >L. : k mf-Tii. jvi niî v.̂ t m 
zdravničku postrežbu. 

P I Š I T E M l L I S T 
In popišite Vaše simptome, ali bolezen, in mi pošljite, tudi, ta kupon, <lt V.iin -iiort-m poslat i. /astoni niou: 

knjigu. 
DR. PRICE—S. 600, 9 So. Clinton Str.. Chicago. III. 

Dragi doktor Price. Prilagam pismo in popiiujem nadio^e svoje in bi mi itjjaialo. .Ju mi svetujete oziroma mojih 
nevoliah, pt.šljite mi. tudi. enu hrezplačnu knjigu. 

Jaz -«• n<- ohvcžujem plačati kakšne otroške, niti se obvežujem kupiti me-li. ine. alt pa z !r.»vi*i. 

IME ULICA IN ŠTEVILKA ali R. F. D. 
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MESTO DRŽAVA 

illtnoiškeiuu o<lbom za industrij-
ske z a d e v i . tia je osemiirni de-
lavni čas za delavke v WLseousinu 
dobro obnesel. Storili se bodo se-
daj konečno i v Illinois koraki, du 
se doseže sličua postava. 

HammondMInd. — A. Sehueht. 
GS-leten vdovee, si je gnal napete 
razmere med Združenimi država-
mi in Nemčijo tako k srn, da se 
je ob svoji postelji na jermen od 
čevlja obesil. Njegov sin se bryri v 
nemški armadi. 

fieorjre Droll, agent ekspresne 
družbe v Evansville, Ind., dal s.* 
ie operirati na slepiču. Našli so v 
njem svimVno znio. Zdnivnlk. ki 
je izvršil operacijo, pravi, da g-i 
je moral požreti, ko je jedel ka-
kejra zaje a 

Bridgewater, So. Dak., pravi, da 
je najboj muzikair-no mesto v Ju-
žni Dakoti. Ima kapelo, broječo 38 
članov, štiri orkestre, pevski zbor 
višješoleev in še e.len poseben 
kvartet. 

Kje ̂  pl^alec?^ 

Odgovor na zadnjo sliko: 
Obrnite slik« na levo stran. 

Obraz "tovariša" je ob vratu in 
roki. 

NAŠI ZASTOPNIKI, 
kateri so pooblaščeni pobirati naroč-
nino za dnevnik "Glas Naroda". Naroč-
nina za "Glas Naroda" Je: za celo leto 
$.*>.r»0, za pol leta $*J.U0 hi za četrt leta 
ixi $1.00. Vsak zastopnik izda potrdWo 
za svoto, katero je prejel in jih roja-, 
kom priporočamo. 

San Francisco, CaL: Jakob Lovšin. | 
Denver, Col«.: Louis Andolšek in 

Frank Skrabec. 
Leadville, Colo.: Jerry Jamnik. 
Pueblo, Colo.: Peter Culig. John 

Gerin. Frank Taoesh iu A. Koehevur. 
Salida, Colo, in okolica: LonU 

CoKtello. 
Somerset, Colo.: Math. Karuely. 
Clinton, Ind.: Lambert Rolskar 
Indianapolis, Ind.: Alois Rudman. 
Aurora, IIL: Martin Jnrkas in Jer-

nej B. Verbič. 
Chicago, IIL: Jos. postič, Jos. Blish 

in Frank Jnrjovec. j 
Depne, IIL In okolica: A. Me*nar< ->i.1 

Miti , IIL: Frank Bainbich. An tori 
liambieh, Frank Laurich, A. Oherstar 
in John Zaletel. 

La Salic, IIL: Matija Kemp. 
Livingston, IIL: Mih. Cirar. 
Nokonus. IIL in okolica: Math. 

Calshek. 
North Chicago, IIL in okolica: Anton 

K obal in Math. Ogrin. 
So. Chicago, IIL: Frank Černe. 

I N o v l c e n i l c i ! 
Pišite po naš novi cenik za najno-« 

vejšega izdelka zelenozlate krasne 
možke Elgin ure. 

Je nekaj tako krasnega, da niste 
ie nikdar kaj enacega videli. 

Cene so jako nizke, ure garanti« 
rane. 

Velika zaloga Columbia gramo-
fonov, dalje prave Kranjske plošče 
ko igrajo na obe strani. Vojaike, 
Avstrijske in Nemške godbe, mar-
Se polke, valčke itd. General Hi*i-
denburg marš, Huzarski marš itd. 

Vse te plošče so Columbia in 
igrajo na obe strani. 

IVAH PAJK, < 
u r a r , 
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Springfield. IU.: Matija Barborič. 
WauheRan, IIL in okolira: Math. 

O î in in Fr:u»k PelkovSrk. 
Cherokee, Kam.: Frank Bežisnik. 
Ivolumbus, Kans.: Joe Knaefle. 
Franklin, Kans.: Frank Leskovee. j 
Frontenae, Kans. in okolira: Bok 

Firm in Frank K*u-u<\ 
Kansas City. Kans.: Geo. Hajnk in 

Peter f?k'hu«»lU'r. j 
Mineral, Kans.: Frank Anguštiu. 
Itingo, Kans.: Mike Pencil. 
Kitzmiller, Md. in okolira: Frank j 

Vodopivee. j 
Baltic, .Mich.: M. r>. Likovk-h. 
Calumet. Mich, in okolica: M. F.. 

Kof»e. Martin Bade in Pavel Shaltz. 
Detroit, Mirh.: Jo« Gl.isi< h 
Manistique, Mirh. in okolira: Jotr 

Kotzian. 
Chisholm, Minn.: Frank Govže. .lak. | 

Petrich iu K. Z^onc. 
Ely, Minn, in okolira: Ivan <5ou2e, 

.fo«. J. Peshel. Anton Pnljiiue*- in lx»n?K 

Eveleth, Minn.: I.ouis GovAe in Jnrlj 
Kotze. 

Gilbert, Minn, in okolira: I,. VesH. 
nibbing, Minn.: lvau Pouse. 
Kitzville, Minn. In okolii-a: Joe 

Adamich. 
MrKinley. Minn, in okolica: Fr. Boje. 
Netv Duluth, Minn.: John Jerina. 
Sartell, Minn, in okolira: F. Triller 
Virginia. Minn.: Frank lirovatich. 
St. Loins. Mo.: Mike Grabrian. 
Fast Helena. Mont, in okolira: Frank 

I'et rich. 
Klein, Mont.: Gregor Zolwe. 
Great Falls, Mont.: Math. T rit li. 
Roundup, MIMIL: Torn as Paulin. 
Dawson, N. Mex.: Mike Krive--. 
Gowanda, N. Y.: Karl Sterniša. 
Little Falls, N. V.: Frank (iregorkn 

in Jernej Per. 
Barberton. O. in okolira: Matf». 

Krainar. 
Bridgeport, O.: Frank Hoeevar. 
Collinwood, O.: Math. Slapnik 

John Malovrh. 
Cleveland, O.: Frank Sakser, Jakob 

iHjbeve. C lias. Karlinger, J. Marineie, 
Frank Meh, John Pro>tor iu Jakob 
llesnik. 

Lorain, O. in okolica: Frank Anzeks, 
Louis Balant iu J. Kumse. 

Niles, O.: Fmnk Kogovšek. 
Youngs t own, O.: Anton Kikelj. 
Oregon City.Oreg.: M.. Justin in I 

Mislev. 

Allegheny, Pa.: M. Klarioh. 
.\mbridge. Pa.: l-Ynok JaU> 
Besemer, Pa.: I.t<uis lirlbar 
Broughton. Fa in okolira: Anton 

Ipavee. 
I Bunline. I'a. in okolira: Jobn 
DernAai. 

i'aiHMisburg, Pa.: John Koklich. 
Ce«'il. Pa. in okolira: Mike Kočcrur. 
Conemaugfa, Pa.: Ivan Pajk, Vrd 

' Rovanši-k in Jos. Turk. 
| Claridge, Pa.: Anton Jerina iu Anion 
! Kozoglov. 
j Dunlo, Pa. in okolica: JosopU SnLnr. 

Export, Pa.: Louis SupanOič in Fr. 
. Ti-i-bets. 
- Forest City, I'a.: Mat Kamin. Frjfk 

I »-K-n in II Z:«lnr 
Farell, P«.: Ant<»n Valenttnčif. 
Greenshurg, Pa. in okolira: Frank 

| Novak. 
Ilo^tetter, Pa- in oliolica: Frank 

Jordan. 
Johnstown. I'a.: Frank Gabrenja ii 

John Polamv 
'Luxeme. Pa. in okolica: Ant 

Osolnlk. 
.Manor, I'a. iu okolira: Fr. Dem^ir 
Moon Run, Pa.: Frank Maček In F-

FodmlLsek. 
l'ittsburgli, I'a. In okolica: F. II 

Jflkobieh, Z. .lakshf, Ktarich Mat., I 
Magister, I. Podvasnlk in Jos. Pogalar 

Reading, Pa. in okolica: Fr spehar 
South Bethlehem. Penna.: Jeru. 

Koprivsek. 
Steelton, Pa.: Anton Oren. 
Turtle Creek. Pa. in okolica: Frank 

Stbifrer. 
Tyre, Pa. in okolira: Alois Tolsr. 
West Newton, Pa.: Josip Jovan. 
Willock, Pa.: J. Peternel. 
Murray, I'tah in okolira: J. Kastelic 
Tooele. Ttah: Anton Palčič. 
Black Diamond, Wash.: ii. . 

Porenta. 
Davis, W. Va. in okolira: John 

Brosieh in John Tavželj. 
Thomas, W. Ya. iu okolica: A. 

Korenchan. 
Milwaukee, Wis.: Aug. Co! land or m 

Josip Tratnik. 
Sheboygan. Wis.: Anton He. Martin 

Kos. John Stampfei in nerouin Svetlin. 
West Allis, Wis.: Anton DemPar In 

Frank Skok. 
Rock Springs. Wyo.: Frank F«*tunfl, 

A. Justin. Valentin Marcinn m V»l. 
Stelieh. 



GLA9 -KA&ODA, 3. APRILA M mm 

I L 0 Y 1 I 1 X 0 
BI = 1 1 

pod?, društvo 

m 
Ki KBDIHJSn DKlA VX SXVSUTX 

fedei: FOREST CITY, PA. 
•t M. jamarja lftS v ftriarl P, 

GLAVNI URADNIKI: 
errtlaednlk: F. 8. TAUCHER, «74 Ahaay Ave., Bock Bpriag* W M 
Podpredsednik: JAKOB DOLENC, box 181, B rough ton. Pa. 
rajnik: FRANK PAVLOVClC, box 047, Forest City, Pa. 
Fomoinl tajnik: AVGUST GOSTIŠ A, box 310, Forest City, P«. 
Blagajnik: JOSIP MARINČIČ, 6803 St. Clair Ave.. Cleveland. Oble. 
Zaupnik: ANT. HOCHEVAR, RFD. No. 2, box l U / „ Bridgeport, Obla 

NADZORNI ODBOR: 
Predsednik nad«, odbora: JOSIP PETERNEL, box 95, Wlllock, Pa. 
I aadsornlk: JERNEJ HAFNER, box 95, Federal, Pa. 
• aadsornlk: IVAN GROfiELJ, 880 B. 137tb St.. Clevelaad, Ofela* 

POROTNI ODBOR: 
Predsednik porot, odbora: MARTIN OBREŽAN, box 72, H. Mineral, K m 
L porotnik: FRANC TEROPČlC, R. F. D. No. 3, oox 140. Fort Smith, 
L porotnik: JOSIP GOLOB, 1810 So. 14tb St., Springfield, 111. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Or. JOSIP V. QBAHEK, 8 « B. Ohio St., Pittsburg*, Pa. 

I I T~< • 
Uradno glasilo: "GLAS NARODA", 82 Cortland t St^ New ZorS, W. T, 

Cenjena droitva, oslroraa njih uradniki so naprofienl poSlljatl vse do-
pise direktno na glavnega tajnika in nikakor drugega. Denar naj se pa po 
Ulja edino potom podtnih, ekfpresnih ali banCnlb denarnih nokaimlc, nika-
kor pa ne potom privatnih Čekov, na naslov: Frank Pavlorčlč, Farmer* 

* Miners National Bank, Forest City, Pa. 
V slučaju, da opazijo drufttvenl tajniki pri poročilih glavnega tajnika 

pomanjkljivosti, naj to nenadoma naznanijo uradu glav. »e j f^a , da 
nore aapako popraviti. ' 

Novo življenje. 
Spisal Josip Kostanjevec. 

(Nadaljvmnje). 
A Jakob j e letos porabil nočni 

•'•as. lep«- mesečne noči, <la je obra! 
sadje. Ko so n;<*govi sosedje pori-
vali, je nosil in spiavljal polno 
vreee v veliko sobo in nihče ni za-
pazil njegovega dela. Tako je Ja-
kob skrival in M* ni tipal na dan. 

Trata r se je tačas z zadovolj-
stvom ozrl po hiši. S svojim bi-
strim očesom je takoj pregledal 
v*e in uganil, kaj se je tukaj J-
<lilo v zadnjem času. 

Predstavil so je Jakobu ter de-
jal : 

Oprosti ini. mladi mož, da se 
te drznem nadlegovati v tvoji 
liiši, Prišel sem po neki posebni 
poti, toda kakor vidim, mi bo ta 
pot popolnoma lahka, saj se j • 
tukaj i/vršila v kratkem času \v-
premeiuba, kakoršne gotovo n. 
pričakoval tvoj varili Jekovee. 

Jakob je zardel ter ponudil u-
čitelju stol. 

Učitelj pa je nadaljeval: 
— Ze iz tega. kar sein ti rek d. 

lahko razvidi«, da mi j e Jekovee 
popolnoma obrazložil tvoje raz-
mere. amo to mi Še povej, ako ti 
je prav, kako daleč je sedaj tvo-
ja zadeva z Lokvarjetn. 

— Tu se ne da nič več rešili, -
je odgovoril Jakob. — V štirimi,; 
stih dneh bo vse prodano. Da ''i 
mi le še toliko ostalo, da bi šel n.; 
Nemško ali v Aun-rrko ter ta'" 
začel delati. IVodal boru sadje i; 
vino, tejrn mi ne morejo vzeti, po 
tem se pa odpravim. Mordn se 
vam čudno zdi, tla sem tako p«, 
spravil po hiši za druge. Tod.' 
nočem tega imena, da som kom i 
nalašč pustil vse v neredu ali d. 
sem mu eelo kaj nalašč poškodo 
val. Sam ne veni, kaj mi je bilo t • 
dolge mesece, kaj je bilo v mojih 
žilah, da se nisem mogel goniti, 
da so tako odre veno le moje rok<-
in niso mogle misliti moji možg.i 
ni Bolan sem bil. hudo lK)lan. a 
out i I ni te m nobene bolečine na 
svojem telesu. Samo srvo me j--
včasih tako hudo bolelo, da so bi 
li brez mini moji dnevi in sedaj 
ae čudim, da je moglo kedaj bit t 
tak&no moje življenje. Ne bojim 
ae bodočnosti. »lasi ne priča k v 
jem od nje nič dobrega. 

Cmoiknil je ter s*' zamisli!. Vi 
•leti je bilo, da mu je hudo. 

Tratar ga je nekoliko časa op,-« 
-toval molče in ugoden je bil - -
vtink, ki ga je Jakob napravi! 
nanj. 

— Tudi jaz pravim: hvala Be-
gu, Jakob, da si ae zbudil. In ker 
ki ae zbudil, te ti ni treba bati 
ni<«*ar. Štirinajst dni. to j e ?e 
dolgo doba. ki se da v njej p' • 
praviti in napraviti ae marsikaj. 
Govoril bora zopet a starim J -
kovcem in potem ti povem kaj 
•va sklenila, Niti roke ne zahte-
vam od tebe. da bo« ostal močan 
in mož, ker te vidim* in poznain 
natančno, dati te vidim prvič v 
•vojem življenju. Dokler ne pri-

zopet k tebi, delaj dalje, ka-

kor bi imel večno živeti, in ne bri-
gaj se za nič drugega. Prepričan 
bodi da bos še samostojen gospo-
dar na tem lepem posestvu in da 
bo še tukaj sijalo lepo solnce te 
bi in tvojim, ki pridejo za teboj. 
Torej, Bog s teboj. v kratkem se 
vidimo! 

Tistega dne je bilo po tolikem 
času prvič, da so videli ljudje 
Jakoba, kako je proti večeru sto-
pal po vinogradu od trsa do tr-
sa in zopet ogledoval lepe nasa-

jde z veseljem in ljubeznijo. Po 
tegnila je -večerna sapa po listju, 
ki se je zdramilo in vse hkratu 
zašnmelo in tako zopet veselo po-
zdravilo nekdanjega gospodarja 

j ki se je vendar po dolgi dob* zo 
pet vrnil z dalj njega pota. i/, ne 

1 poznane temua -tujine, 
i Drugo jutro je začel Jakob t J 
trati, dobil š<- nekaj pomagačev. i 
veselo je bilo življenje v vinogra-
du do poznega večera... 

VI. 
Tratar i J I .Jekovee sta tiste du. 

češeo j>osedala skupaj. Pozno \ 
noč je navadno še gorela luč v 
in iteljevi sobi, a ko so se vrata 
šolskega poslopja potem odprla. j» 
bil vedno Jekovee tisti, ki jih j-* 
prestopil ter se odpravljal domov, 

j Pisal je učitelj in računal, popi 
sani in s številkami .napolnjen; 
listi so ležali na mizi. a preglede 

;val in 7. zanimanjem jih jc motrii 
j Jekovee ter prikimaval z glavo. 
| Velike naočnike si je zadovoljni 
popravljal na nekoliko zakriv-
ljenem nosit, zakaj brez njih ni 

jvee videl. Ako je pri tem vide-
i da bi bilo mogoče bolje, ako bi s»-
: napravilo drugače, je to vselej 
j omenil Trafarju in preudariia sta 
-kupaj ter ukrenila, da se je po 
pravilo. K tem svojim shodom str 
počasi pritegnila še nekaj drugi!, 
veljavnih in izkušenih mož. ki sta 
si jih vedela pridobiti s svojim 
nastopom in z nepobitnimi doka 
žili. kako koristno za vso okolioo 
ho to novo podjetje. 

In tako je nekega dne zašumelo 
j po vasi in drugod, da se je v - -
tiribljah ustanovila toliko potreb 

i na okrajna posojilnica. Nastani-
la se j«- začasno v šolskem poslop-
ju ter takoj začela poslovati, 
kaj pravila so bila potrjena že 
prej. 

Za predsednika je bil enoglasno 
izvoljen stari Jekovee, za tajnika 
pa učitelj Tratar. Zop«*t je bil v 

j<iribljah slovesen dan in ni ga bi-
*lo skoro kmeta, ki se ne bi vesel H 
I te nove naprave, dasi morda še 
ini vsak spozual. kako dalekosež-
jnega pomeiva da j e . . . 

Tedaj sta se pa tistega večera 
nenadoma zglasila gori pri Dam 
janovem Jakobu Jekovee in Tra-
tar. Ko sta stopila v vežo in ju ji* 
zaslišal Jakob, jima je stopi! z !r? 
jo v roki nasproti. 

— A. vidva sta! — se je raz-
veselil, ko ju je zagledal. — Sto-
pita. prosim, za menoj v sobo! — 
Pravkar sem bral iz neke knjige, 
ki sem jo zadnjič našel v nekda 
nji oče v i omari. Tako čudovito 
lepa je ta povest, da kar nisem 
mogel odložiti knjige, das'i imam 
noeoj ae precej dela. 

— Tako je prav, Jakob! Delo 

in potem razvedrilo, in za raz-
vedrilom zopet delo. Tako mora 
biti! — Toda za danes boš že Še 
nekoliko odložil svoje delo. zakaj 
prišla sva k tebi po nujnih opra-
vkih, — je dejal Jekovee. 

Tratar pa je pristavil: 
— Kakor veš, sem ti zadnjič 

rekel, da delaj dalje in bodi brez 
skrbi, ker se bo vse dobro istelcJo. 
Danes sem tukaj, oziroma sva 
oba z Jekoveem tukaj, da izpol-
niva, kar sva ti obljubila. Glej 
uredila sva sedaj vse. Ustanovlje-
na je posojilnica, iz nje boš dobil 
toliko, da lahko popolnoma popla 
čas Lokvarja na glavnici in na 
obrestih. Ker pa je posestvo s tem 
prezadolženo in po pravilih ne 
smemo dati toliko, a ker te po-
znamo, da boš moško in veMtro 

j izpolnil svojo besedo, ki nama jo 
boš dal, sva ti tudi že dobila po-
trebnega poroka. Tvoj porok bo 
gostilničar Dobravee, ki je vsega 
poslovanja vreden mož in dober 
posestnik. Ko sva ?;-a naprosila 
namesto tebe, se je od srca na-
smejal in je bil tako zadovoljen, 
zakaj razžalil ga je bil nekdaj 
tvojega nasprotnika sin France. 
Toda to naj bo kakor hoče. Pla-
čeval boš samo po štiri in pol od 
stotka obresti in od glavnice, ko-

jlikor boš zmogel. Ali si zadovo-
l j e n ? — 

Jakob ni vedel, ali je resnica -— 
ali se mu samo sanja. Nikdar se 

j ni nadejal, da bi se dala njegova 
J nesreča popraviti tako zlahka in 
(zlepa. Bil je tako ginjen, da ni 
vedel, kaj naj bi odgovoril. 

J Molče je podal roko obema In 
jima stisnil desnici. 

— No, prav. zdaj sva zadovol-
jna s teboj, — je dejal Jekovee. 
j— Zglasi sc jutri popoldne oko-
li pete ure v šoli in vse bo v re-

idu. — 
Tudi sedaj ni vedel Jakob, 

j kaj,bi odgovoril. .Tecal je nekaj. 
I toda več kakor besede je povedal 
j njegov obraz. Povedalo je oko, ki 
j je v njem blestela "solza i skrene 
| hvaležnosti. 

Tako se je bilo tistega večera 
dovršilo popolnoma na tihem v< 
liko in lepo dejanje, vredno samo 
velikih in lepih duš. dejanje, če-
gar sled se bo poznala še v poz-
nih rodovih na lepem posestvu 
Damjanovem... 

j Drugega dne je vstal Jakob ze-
lo zgodaj 7. lahkim srcem. Zazde 
lo se mu je. <la danes še vse lep 
še sijejo žarki jesenskega solnca, 

j da sijejo nalašč zaradi njega in 
jda ne bodo zašli nikoli. In kakor 
še nikdar prej, je ležala pre.i 

! njegovimi očmi vsa njegova pro-
stost, jasno in čisto je vide! v;, 
svoje nekdanje življenje. 

A hipoma je osupnil: ^ v tem 
nekdanjem življenju se je bilo 

j nekdaj pojavilo nekaj, kar mu je 
j sedaj stopilQ nenadoma in z vso 
silo pred oči — — — 

Spomnil se je tačas onega spo-
mladnega dne, ko se je vračal 
proti večeru utrujen z njive proti 

• domu. Slavci so peli v grmovju ob 
potoku večno* lepo sladko otožno 
pesem, ki mora omečiti najtrše 
srce. rahla sapa je božala in ziba-
la obpotno eretje in tihi mrak se 
spuščal polagoma navzdol ter za-
vijal v svoje temnosive peroti doi 
in breg. 

Tedaj, ko je stopal tako zami-
šljen ko je bilo vtopljeno v slad-
ke sanje njegovo srce. ko je plnl 

i njegov duh v nevidnih višavah, 
tedaj je bil začul za seboj rahle, 
komaj slišne stopinje. 

In nežep glas ga je ogovoril: 
— Jakob, počakaj malce! Ali 

nočeš, da bi šla skupaj t 
Vstavila se mu je noga in šla 

sta skupaj, on in J)obravčeva Ma-
rica. 

j«* pozabil. A dobro še ponrni da-
nes, da mu je bilo tako čudno, 
tako lepo v mislih, ko se je po-
slovil od nje in mu je rekla, sti-
snuvši mu desnico: 

— Ali se še kdaj vidiva. Ja-
kob? 

Dolgo časa je poteklo od tlsti-
krat. videla sta se poredkoma, in 
še to samo od daleč. V zadnjem 
času pa se ni Jakob nikdar več 
spomnil na njo do današnjega 
dne. — 

Danes pa, ko je bilo tako lahko 
njegovo srce, danes je hipoma 
zagledal Marico, kako se vrti v 
kuhinji ob njegovem ognjišču — 
videl j o je. kako stopa in po-
spravlja po sobah in zaslišal jr 
njen glas, ko ga je ogovorila: 

— Jakob, kaj bomo pa delali 
danes? Katere delo je najhujše? 
Odloči ti, ki si gospodar. 

Zasvetile so se oči Jakobu in 
hvaležen je bil spominu, ki ga j e 
obšel danes, ko s* j e vse zjasnilo 
okoli njega, ko se je bližala nje-
gova nova spomlad, dasi je od-
padalo listje raz drevje in so se 
piiee selile na jug. . . 

Jakob je hotel uprav oditi po . 
svojih opravkih; ko j e hipoma za-
gledal pred seboj Franceta Lok- j 
varja. A še nekdo je bil za njim : 
njegova nevesta... 

Bila je to majlrna, debela žen-
ska z drobnimi in vedno raežika-
jočimi očmi. A ves njen nastop jet 
kazal* da se zaveda svoje petič-; 
nosti. 

— Saj mi dovolil. Jakob, da, 
pokažem svoji nevesti hišo in i 
drugo. — je dejal France še pre-
cej vljudno, a prezirljivo. — Ju-
tri bo tako in tako že moja. Se-
veda te s tem nočem žaliti. 

Nevesta "je pogledala Jakoba 
od strani in ni izpregovorila no-
bene besede. 

Jakob pa je rekel: 
— Pojdita z menoj, razkažem 

vama vse! 
Mirno m dostojno ju je vodil 

po vseh kotih svoje hiše iu raz-
kazal jima je vse. Onadva sta 
stopala za njim ter delala opaž 
ke, ki bi bile sicer dele hudo vsa-
kemu drugemu, a Jakob jih je 
preslišal ter si mislil svoje. 

Vse sta pregledaa, kakor je 
nekdaj pregledal stari Lokvar in 
za njim njegov sin. In tudi danes 
sta bila zadovoljna oba. 

—Kakor nalašč je vse posuažil 
danes in s tem mnogo pripomo-
gel moji stvari, — si je mislil 
Lokvar in je ponosno stopal zrn-
ven svoje neveste. 

— Vidiš, to je lepa soba, — je 
dejal. — To bo spalnica, a v oni 
zraven boš lahko delala, kakor -e 
bo veselilo. 

Jakob je vedno molče stopa! j 
poleg njiju. France pa mu je pri I 
slovesu rekel hinavsko: 

—Skoda, da ne moreš sam ob-
držati tega posestva. Toda vesel 
ga bodeš vendar, kadar ga boš' 
videl, zakaj jaz ga bom imel v • 
redu, kakor nihče drugi. Saj člo-
vek se veseli tudi tuje reči, ako 
je lepa. — 

Izginila sta in šla doli proti kr-
čmi. Ko je France napregel voz 
in hotel pognati, je nenadoma 
stopil na prag Dobrave«'. 

— No. pa le poženi v imenu 
božjem, saj mislim, da se tukaj 
ne vidimo tako kmalu več ali p« 
nikdar, ako Bog hoče! 

Ni mogel dolgo pozabiti prve- | 
ga nastopa Francetovega, zato 
mu je govoril toko. France si ni 
mogel razlagati teh besed, zato je ! 
molčal in pognal. Zdrdral je voz i 
po klancu navzdol in je izginil v j 
dolu za ovinkom. 

Res je potem preteklo mnogo i 
let, predno se je France zopet pri j 
kazal v Gribljah... 

Jakob je še tisti večer p od p i 
sal zadolžnico in podpisal jo je 
zraven tudi gostilničar Dobravee. 
Odšteli so mu tudi takoj denar, 
dasi še ni bil dolg vknjižen. , 

Možje so si segli potem molče i 
v roke, in tako je storila nova! 
posojilnica tistega dne prvo svo- i 
je dobro in človekoljubno delo. j 

VII. 
Na drugi dan ob deseti uri 

zjutraj j e bila napovedana draž-
ba Damjanovego posestva pri so-
dišču v Dolu. 

Pripeljal se je tja stari Lokvar 
s parom konj in izstopil v gosti!-' 
ni 4 'pri belem konju" , ki so jo 
sploh imenovali Doljahi in okoli-
čani nakratko "hotel 7 ' Tu ,so se 
ustavljali samo premožnejši lju-
dje, ki so posečali I)ol. in pa go-
spoda. če se je pripeljala iz mo^a 
na izprehod. 

Lokvar. dasi skopuh skozi In 
skozi, se je vendar tudi ustavljal i 
tam. ker je mislil, da ostane s 
tem pri gospodi v milosti, ako ŝ --
di v tisti sobi. kakor sedi včasih 
gospod sodnik ali pa celo glavar, 
kadar se pripelje na uradni dan 
v Dol. Ob svoji palici in sključen 
je lezel v gostilniško sobo in me-
ril vsakogar s svojimi majhnimi, 
bistrimi očmi. 

Hotel se je ze naprej prepriea-1 • 
ti, ako je še kdo drug tukaj, ki 
bo dražil Damjanovo posestvo, 
ter se v neugodnem slučaju mor-
da sporazumel z njim. da odstopi.: 

— Kaj pa danes tukaj, gospod j 
Lokvar? — ga je pozdravil glas-j 
no gostilničar, nizek, debeluhast t 
človek rdečega, zabuhlega obra- j 
za. 

— He, he. he. nič posebnega ' 
gospod Ples. — je nosljal starec. 
— Samo malo p o sest vice bomo 
prodali tam doli na sodniji, to sc 
pravi, ga bomo kupili danes mi, 
— je dejal nekoliko tišje ter po-
mežknil gostilničarju-

— Čegavo pa, gospod Lokvar? 
Glejte, jaz ničesar ne izvem, ko 
se ne brigam za ves svet. razen 
za svoj posel, ki ga imam čez gla-
vo, — se je pohvalil gostilničar, 
dasi je v resnici vedel za vse do-
brote in vse grehe dolske okoli-
ce H). 5e Čez njo. 

— Hej he, he, kaj to, naj bo,i 

r 
V Palestini. 

London, 2. aprihi. — Angle/j 
poročajo, da je bilo v Palestini v 
bojih pri Gazi ubitih S tisoč tur-
ških vojakov. Angleži so imeli 
manj kot 400 izgub. Angleži na 
predujejo navzlic gosti megli. 

NAZNANILO. 
Slovensko pevsko društvo Pre-

šeren' v Pittsburgh;!. Pa., nazn «-
nja vsem slovenskim pevovodjem 
po širni Ameriki, da je pri n.is 
prazno mesto pevovodje in "e l -
terega veseli prevzeti to mest.., 
naj se takoj javi. Več pojasi il 
pismenim potom. Vse ponudbo 
morajo biti poslane do 11 a .- i 
1917. Pisma se naslovi na . 

Slovensko pevsko društvo 
' ' Prešeren' 

je o K. S. Dom. 57. & Butb r < 
Pittsburgh. Pa 

j (4x 27&.10— 3 3&G—4 > 

NAZNANILO^ 
Cenjenim rojakom v J Limon 

naznanjamo, da jih bo v kratkem 
obiskal naš zastopnik 

Mr. Janko Pleško, 
' ki je pooblaščen sprejemati naroč-
nino za "Glas Naroda" in izdajati 
tozadevna potrdila. — Upati je, 
da mu bodo šli rojaki v vieh ozi-
rih na roko 

Uredništvo. 

I 
? NAPOLEON IN MIR. 

Po neki bitki je Napoletm jahal 
1'PO polju in .le rekel svojim gene 
raloni, kažoč na mrliče: " T i mr-
liči so narodu priborili mir." 

" P a ga bodo ohranili za se" . 
I j e odgovoril nek seneral. ki je 
i bil /e sit bojev. 

' PRI POSREDOVALCU. 
Mati: *' Tor a j boste skrbeli '-t 

! mojo hčer, kaj ne.' Pa kaj sem še 
hotela reči. ona igra tudi na Ma-
virju izvrstno!" 

I Posredovalec: " N o . to ni r* ne 
d*. : bomo že kakšnejra gluhega 

! našli !" 
( 
i PREPIR V KUHINJI. 

"Stara, sedaj seni pa že —ir * < V 
ne nehaš takoj jezikati in za* v.- : 

ljatl se gotovo razjezim1" 
i , i 

! i z SOLE. 
Fcitelj 'ki hoče razjasniti uč. :i 

:eem razliko med pravim in nepra-
vim) ;•"Vzemimo, da moja ura ne 
bi bila ni" vredna, pa bi jo komu 
predal za deset dolarjev; kaj h 
bilo t o ? " 

Mojzes: "Dobra kupč i ja ' " 

NEMOGOČE. 
t i os pod Pretepat* pripoveduje, 

jda se je spri s svojim sosedom, 
potem pa nadaljuje: "Vrgel sem 

. ga po stopnicah, da si je /lomil 
j vrat; ta ne^amnež ipa gre k so : 

|dL".V, in me ovadi." 

: OTROČJE. 
j T*iea: Mama. .tli je res. »la 
j št o i- kij e prtnesej o o t rt • k e 

Mama: Seveda! 
Tinca:' Zakaj j>u se j.« potem 

treba poročiti? 
* 

Mati svoji hčerki: Veš kaj. 11 ! 
j spodobi se na cet»u gledali nazaj, j 

Hčerka - Zakaj pa gleda vednej 
naza.j oni gospod, ki gre pre • 

• nama .' 
i KADAR GRE ZA OBSTOJ NAL 
RODA, NI NOBENA ŽRTEV PRE-

VELIKA I 

Ne zamudite 
UGODNE PRILIKE, KI SE VAM BO NUDILA DNE 17. APRILA. 

Podpredsed. Kube: E. J. Varona.j 
čigavo hoče, saj ga ne boste ku-j 
pili vi, gospod Ples! Po vseh božjih ; 
in človeških postavah pripada me-
ni, ki sem revež prišel skoro ob 
vse svoje premoženje, ko sem bil 
tako usmiljen in sem čakal tako 
dolgo, da se je nabralo že obre-
sti nekaj stotakov. Ob vse to 
bora. Ples. in to je hudo, da ve-
ste.. . 

Govoril je skoro jokajočim j 
glasom, bi se moral smiliti o- ! 
nemu, ki bi ga ne poznal. 

Toda Ples se mu je samo sme-t 
jal ter ga potipal po rami, rekoč. j 

— Gospod Lokvar, saj se po-1 
znamo! — Toda s čim naj vam pc- j 
strežem sedaj, ko je še tako zgo-

jdaj ? Golažek bo kmalu, toda se-j 
še ni. Tudi telečja obarica, — j 

saj veste, takšna, kakoršno poseb ; 

no cenite vi, ki imate že malo zob. 
tudi ta bo kmalu. Ali hočete po-
čakati. saj imaie še dovolj časa' 

— Pustite za sedaj vaš golažek! 
in mi prinesite samo požirek tro- ! 

pinovea. ki ste ga kupili pri Jož 
kovem Tonetu na Selu, ako ga že j 
niste krstili pa bo dobro. 

Stopil j e v sobo: tam ni bilo j 
nikogar. Pomel si je roke in za-! 
dovoljno pomikal z glavo. 

'Dalje prihodnjič). 

Za smeh in kratek čas. 
IZGUBA. . 

"No , taka srebrna poroka je pa j 
rc-i dobra kupčija! Sest srebrn in ! 
žlic m dobil za darilo od gostov i 
:n fa ducat so. mi jih pa odnesli!" 

CEPLJENJE. 
IVitelj (pri požtahtneuju dre-

ves); " T a način požlaht.nenja 
rastlin imenujemo torej *;okulira-
n je " . Tudi človek se mora že v 
mladosti z o z iron; na njegove 
zmožnosti in nagnjenja .nožlaht-
niti. Kdo mi zamore povedati, ka 
ko se to pri človeku zgodi?" 

Mali K ari ček : " S cepljenjem 
k o z ! " 

DOSLEDNO. 
Gledališki igralee svojemu 

patrtnerju. ravnatelju i : "Zahte-
vam.. da mora bili p išče, katero : 

imam pojesti, pristno!" 
Ravnatelj: "Kakor hočete. Po-

tem pa mora biti zaušnica, katero 
vam imam takoj potem dr>.ti. tudi 
pristna!" 

SKROMNO. 
Novodošli Nemec na mali tarmi; 

farmarju: "lmate-li tukaj tudi; 
kaj izprememb?" 

Farmar: " O ja, šele pred štiii-j 
mi dnevi smo imeli lunin mrk."i 

TREBA POČAKATI. 
Žena: "Sedaj je dobra, blaga.) 

zvesta stara teta vendar umrla!" j 
Mož: " L e ne hvali je p reve«'. I 

testamenta šo niso odprl i ! " 

LAHKO NAJTI. 
A.: " A l i mi morete povedati, kje! 
iuajdcan v bližini kakšnega zobo-
zdravnika?" 

B.: "Krenite tam okoli vogala 
v drugo ulice na desno, boste že! 

slišali!" 

STROKOVNJAKOV SIN 
Sinček: "Oče, danes sem dobil j 

dober red. v kemi j i ! " 
Oče (vinski trgovec) : " K a j si 

pa tako dobro z n a l . " 
Sinček: "Pripovedoval sem. t 

kako se vino ponareja!" 

PRI VEDEŽZVALC U. 
" M o j dragi, iz potez na vaši 

roki vidim, da imate nagnjenje 
do t a t v i n e . . . " 

"Tako. tako. ali menite — dal 
res . . . ? " 

"Gotovo ! — • Mož-beseda. da se 
nisem še nikdar mot i l ! " 

"No , \>otem mora — pa že biti 
r e s . . . " 

" N a vsak način! — Prosim, 
priporočite me dragim!... " 

Ta dan smo določili za Slovence in Hrvate, da si ogledajo naše 
Trucking F a r m e v St. Helena, N. C. blizo Wilmingtona. Vožnja i / 
Washingtona, D. C. bo stala za tja in na: ij le $11.00. — Kjer je več 
rojakov in žele kupiti farmo, naj si izberejo moža. ki mu zaupajo in 
ki se razume o taki!« farmah ter naj ga pošljejo, da pogleda farme 
in se sam prepriča pri taraoŠujini naseljencih, kaj oni pravijo po 
svoji lastili skušnji. Na tak način bo imel posameznik male stroške. 

Odločite se takoj in nam javite svoj prihod, da se vam pošlje po-
trebna navodila. Farme, ki jih mi prodajamo, obsegajo 10 do 20 ;«-
krov in so obdelane. Na vsaki farmi je že hiša in potrebno poslopje. 
Cena taki farmi je okrog $1,200.00; na račun zahtevamo par sto do-
larjev iu ostalo svoto pa na povoljna odplačila skozi pet let. Vsak 
kupec dobi kupno pogodbo. lastninsko pravico pa takoj, ko je farma 
plačana. 

Težko prisluženi denar se lie more v .sedanjih časih nikjer var-
nejše in bolj dobičkanosno naložiti kot v zemljišču, katerega se lah-
ko kupi po zmernih cenah, (.'e pa hočete svoj denar res varno nalo-
žiti. morate natančno preiskati zemljo, katero nameravate kupiti. 
Zato povabimo vsakega, da pride in se sam prepriča, kaj mi proda-
jamo. Ne kupite preje nikjer, dokler niste videli naših farm. Ne vrje-
mite laskavim besedam agentov, ki vas vabijo na neobdelane far-
me, ker na takih farmah se brez velikega kapitala le malo doseže ali 
pa eelo vse izgubi. 

Ako kupite farmo, ni dovolj, če je zemlja rodovitna, pripravna 
in če se j o lahko obdeluje. Ne. ona se mora nahajati na dobrem pro-
storu v zdravem potlnebju. imeti mora dovolj dežja in moče ter spo-
sobna v doloeencm času roditi vse ono, kar nameravate zasejati; — 
glavno pa je tudi kako pridelke nrodatj. 

Naš namen .i le farme prodati, ampak želimo, da se kupec tudi 
na farmi ustanovi in s tem pomaga k napredku cele naselbine. Naša 
družba se zanima za napredek vsakega posameznika in mu pomaga 
na vse. mogoče načine, dokler ni zasigurau uspeh. Zato ker hočemo, 
da je vsak zadovoljen na svojem posestvu. 

Mi imamo na tisoče akrov dobre zemlje in ne potrebujemo 
agentov, ampak le pridne naseljence in ti naj potfm svojim soroja-
kora povejo kaj in kako so kupili. Na naših farmah imajo nesel jene i 
vse udobnosti, katere zamorejo sploh kje dobiti. 

Cene so zdaj še niske, zato ne odlašajte, ampak pridite dne 17. 
aprila in prepričajte se sami in potem boste pa poročali svojim pri* 
jateljem, kaj ste pronašli. 

Nobenemu ne bo žal za stroške, če prav ne kupi, ker toliko vre-
dna bo skušnja za bodočnost, ko se bo odločil kupiti kako posestvo. 

Pazite na prihodnje oglase v katerih bomo kratko opisali neko-
liko naših farm, ki jih imamo na prodaj. 

Za vse podrobnosti obrnite se na naš urad v Neiv Yorku n piši-
te v slovenskem jeziku na: 

North American Farms Assn. Inc. 
17 Battery Place New York, N. Y, 



CrT.A* XAHOHA, 3. APtŽTLA 17 

Jugoslovanska Katol. Jednota 

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Mina 

sedež v ELY, MINN. 
OLA TKI URADNIH: 

Predsednik: MIHAJEL BOVANŠEK, B. F. D- Na 1, Conemaaffc, 
Pa. 

Podpredsednik: LOUIS BALANT, Box 106, Pearl Ave, Loriia 
Ohio. 

Havni tajnik: JOSEPH PISHLEB, Ely, Mina. 
*Uvui blagajnik t GEO. L. BBOZICH, Ely, 
^lacmjaik N. 8 : LOUIS COSTKLLO, SaUda. Colt. 

• 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
«* JOSEPH V. GRAHEK. 843 East Ohio Street. Pittsburg* 

Pa. ^ 
NADZORNIKI: 

•OHN GOUZE Box 106, Ely, Minn 
vNTHONT MOTZ, 9643 Avenue " M " , So. Chicago, IIL 
fOHN V AROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh. Pa. 

POROTNIKI: 
4RO. J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wask. 
LEONARD SLABODNIK, Box 480, Ely, Minn. 
JOHN RUPNIK, Box 24JB. R., D dim on t, Pa. 

GOSPODARSKI ODBOR: 
JOSEPH PLAUT2, Jr., 432 — 7th St., Calumet, Mich. 
JOHN MOVERN, 483 llesaba Ave., Doluth, Minn. 
MAT. POGORELC, 7 W Madison St, Room 605, Chicago. III. 

ZDRUŽEVALNI ODBOR: 
•UDOLF PERDAN, 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio 
"•RANK SKRABEC, 8tk Yda. Station RFD. Box 17, Denver 

Colo. 
»"RANK KOCHEVAR, Box 386. Gilbert, Minn 
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Na osebna ali neuradna pisma od strani Članov se ne bods 
strain 

rVmStvwn/* crUviln ' R l 4 Q V 4 R H H I " 

Juan Miseria. 
(JANEZ NEVOLJA.) 

- P O V E S T . -

ftpanski spisal P. Luis Coloma 

(Nadaljevanje.) 
XI T. 

Nekaj dni i »ozn oje je govoril 
l.op<i/knek o enakosti pravie, iu 
*ieer v cerkvi lnvšega *auio*tana,| 
ki je I »i I n \ /.«* i/pivnn-n iemt 
v zbira! Uče republikanskega klu-
ba. Tam, kjer je bil prej veliki' 
oltar, je vtala (predsednikovo mi-j 
K a, m s priiniee. s katere je toli-j 
kokrat odmetala l>eseda bo/ja. j« 
imel a»l;jj govoriti Lopeainek. 

1'a ve«Vr so bili mlje kluba 
zbrani v velikem številu in zaiuo-
r«*«' Martin, društven; »"-lan in 
bralec, je svitlcniu občinstvu naj-
prej prebral najnovejše čarsjiikc. 
Ix>pexinek je Htupil na govornico 
iu )M>hvalno mrmranje udanih <po-
slu.šaleev mu je izvabilo zadovo 
ljeu smehljaj na obraz; odkailjal 
s«* je in začel «voj govor, poln na-
pihnjenih in visoko donrvih be-' 

j 
"Da , državljajn lcderaiei \ j<-

rekel uuvl drugim, *' enakost utora 
postati dejstvo, in re *»e je na»il-
stvu posrečilo Movtiku družbo 
razcepiti v razrede, pride pa re-j 
publikonska uiisel in povrne vsa-j 
ketuti člov»tku de! cz. do katerega' 
iitta pravico pri velikem banketi!1 

nature." 
41ii!ifcčti*-o reettico te sijajne mi-

nil naj vam radožim /. vaajU-dom.} 
ki je tak, <la jra lahko ogledate im t 
otipljete. . . Poglejte Martina", 
je nadaljeval Lopezimk in poka-' 
/al s prst um na za mores, ki j-' bil 
naenkrat v silni zadregi. ker -o »e 
vse oči oil mi le vanj. JMJV* >il oči 
ter zardel <po<i svojo tenino kožo : 
"poglejte Martina, un j e eni ka-' 
kor sploh zumorsko pleme in jaz 
bel kakor cisto pleme kavkaško.! 
Poglejte Martina; on je rojen pod 
težkim jarmom suženjstva iu jaz 
sem rojen prost kakor pt ire k, ki 
se »preletava i>o zelenem g a j u . . . 
Poglrjte Martina; on j e neveden 
kakor kmeti«-, ki i«*ne pred seboj 
osliča, « katerim si služi vsak da-i 
njj kruh, ;az sem prosvet'jen ka-
kor mož, ki je posvetil svoje živ-j 
Ijenje globokemu premišljevanju 
modrosti, da more ljudstvu str-
gati z oči tesno obvezo nevednosl: 
in ga razsvetljevati iz ravno tega 
kraja, iz katerega so prej širili 
mračnjaštvo in nasilst\o. Iu t«. 
Martin, govori ali nisi ti v tej re-
publikanski federalni družbi. t: 
zamorec, suy*nj, neizobražen, 
enak meni. prostemu, belemu; iz-
obraženemu?" 

Martin je bil kar divji, kor-je! 
vse vanj sijalo; razdražile ga je 
to primerjanje, ki n«i j« prav 
malo ugajalo, in zakrita« je sr 

difo: 
"Ne , gospod, vi ste neumni, jaz' 

pa nisem!"* 
Ko j,» J.opezinek čnl odgovor, j 

katerega je pošteno zaslužil, mu 
J je zgovorna besed«. zastala na je-! 
ziku in obstal je z odprtimi iisčl' 
t« r Megn j eno loko. Šiimno krič:»-j' 
nje se je :azlegnilo med poslušal-!' 
ri. ki so videli (priljubljenega go-
vornika razžaljenega. 

" V e n tejga zamorca!" so vpili ' 
na vseh konrih in krajih. : 

" V e u tf saje ! " 
" S a j pravim, kaj si upa! Vrh j 

vse prijaznosti, da ;>a tukaj sploh; 
trpimo!" i" 

"Ven se naj pobere t.i črnuhj 
da nas vs«h ne pomaže! ** 

Zastonj s<» je trudil I.opezinek/ 
ki s!* j,, niedtrm že otresel zadre-i. 
^e, Ua bi prižuiee pomiril raz-' 
burj-me Iju-li in Martina zadržal 1 

e vrste zamotreve pesti so razda-
jale težke udarce po lV-deralnih 
nosovih in čeljustih; pa število 
sovražnikov ga je nazadnje le 
zmoglo; dru«; drugemu so si ffa 
metali iz rok v roke kakor žogo,ji 
da j.- bil naenkrat pri vratih ; pri-!' 
ložili so mu še brco na konec hrb 
teniee iti tako je piiš< l̂ kakor 
brzovlakom i/, republikanskega; 

»federalnega kluba. 
Tedaj so pa ljudje ostrmeli, ko'i 

so videli, da Lopezinek drvi s ;, 
prižnice; prvikrat se ui marnll 
meniti za ljudsko slavo-; prerinil j 
s" je skozi goMo množico ki m«i| 
i^ navdušeno ploskala, in je ste-| 

j ke! na «'esto za Martinom. A za-i 
more a ze ni bilo nikjer vi-e in Lo I 
pezinek ga je z velikim i«emiron:! 

j zastonj iskal po vseh krajih, kjer 
se je navadno držal. 

V«ded lega <e je spremenil Lo-
j i»ezinkov iuniiir v strah, ko j«* (na-
zadnje, čeprav prepozno, sprevi-i 

i del, kakšno velikansko napako j -
; naredil. Zamorec jc vedel za. *kriv 
no zaroto ki >o jo pripravljali j 

(federalni republikam*! proti vlu-| 
di: bati s.* j.» bilo, da ga ho nje-' 

,govo kruto ranjeno samoljubje 
privedlo do tegs, «la ^ o stvar na-
znani oblastim. Olj ti edini misli 
se je spremenil Ixvpczinkov strah j 
v grozo in v tisti sebični aicpre ! 
mišljenosti. ki jo pokažejo malen-

I kostni značaji v Uižuvnih <ikol-š»'i-
•jt-h. se j.» oprijel prve misli, ki 
mu je šinila v glavo, kakor da jej 

i tu edino prava, in je stekel v: 
jtirahovo k Salamanki. 

Ko je Lop«kzinek prišel, jc sta-j 
ra padarica že počivala; urno je1 

sk s*ila ii jKvstelje in se ogrnila vi 
veliko ruto, ki je bila že močno 
cunj ust a. Salamanka se je jako! 
spi-emonila. Od oiiuga nesrečnega! 

j due. ko se je dala zaslepiti Loj>e-| 
zinkoviui ol>ljubam iu je po kri-
vem olniolžila Janeza, sta moril? 
wjeno dušo neprenehoma tisti 
skriti strah in tLsta velika žalost,J 

j ki gresta kot senca neločljivo za 
zločincem. Luč sobica, ki enako 
obseva ter oživlja dobre in hudob-
ne. rcvr.e in bogate, je-njeno 
mračno otoinost vselej nekoliko 

preguala; kadar je *pa -prešla oož < 
Š svojo temo. je prevzela njoiio 
dušo polagoma skrita groza. Sa-
lamanka že ni več mogla pogle- < 
Juti Marijaninili vrat, ki so stala J 
saprta kakor grob, v katerem je 
bila zakopana sreča, mir in čast ; 
»nih dveh liesrečmežev, ki sta se ; 
tmela njrj in Lopexiiiku zahvaliti ' 
ca svojo nesrečo. Razun lesa tudi . 
»plošna razdelitev lastnme, ki jo ; 

je I^>pezinek tolikokrat napove- i 
lov,d, k«r ni hotela priti na vrsto 
i=u t i-ko je Salamanka vedno bolj 
izgubljala upanje, da sc q>olasti ! 
zdravnikove hiše iu s tem .plačila, 
ki i i je jjcgovorila za svoje brez-| 
vestno obrekovanje. 

Lr>]HVinek je dabil, kakor sploh" 
hudodelci s*rail pred tovarišlc-o' 
in zr.to se je j c izogibal, ker s? je| 
bal ved nih tirjatev, in več kot en-
krat ga jc kakor blisk ^preletela! 
misel, tla bi to nadležno pričo 
spravil s pori; stara resnica je in i 
skušnja. j»otrjuje, da vezi. ki jih! 
zloba splete, pouavadi zloba tudi: 
raztega. 

Salamanka j c močno ostr-
mela, ko je zagledala striCnika ob! 
c»ni nenavadni uri, vsega v strain1' 
in pts-padlegii. 

Teta in sti-iČnik sta se dolgo!' 
posvetovala in kar sla govorila.J 
je ostalo skrito; samo neka 
rla, ki ji čula pri bolnem otroku! 

t j 

ilo rana, .jo zapazila, da je sta<ri; 
oslar. ki so mu rekli Dondito, pre-
nesel v Salamankiuo klet > skozi [ 
s-t ranska vra t î .'a petiudvajs<t 1 
vreč jc«-mena. ' 

Salamanki je izsušeni obraz ža 
rel vesel ja, ko se jo drugo ju-
tro vračala z ribjega trga in ne-j 
sla ua roki košarico, v kateri se; 
je premetavalo pol funta ribic. 
Ko je bila že blizu Grahovega so 
je srečala z botro Ivano Prepelu-! 
ho, ki je tndi šla s svojo košarico; 
na ribji trg. 

"Kako j e danes s kupčijo? 
vpraša fs.^lamauko in j i zastavi! 
pot. 

Belice po devetdeset, postrvi 
po šestdeset, te-le sardeliee pa. po 
šestintrideset", oflgovoii Sala-
manka in ji pokaže svoje bbgo . • 

' -T«-zus, kako ti vse gomazi in i 
se zvija; glava, rep, plavute, vse! 
miga"', reče Prcpelulia in jih pre-; 
vrača. *1 No. ja? si ne bom ž njimi 
škode storila; teh-lc šest grošev 
bo za kosilo, eden mi pa ostane 
za 'Knakost*.'* 

4£ln kaj j e pa v čamikih no-' 
vega ? " 

* Molčite, Salamanka. v Madri- i 
du jim ti-da prede; kdor kaj ima! 
in kdor nima ničesar, vsi so pri-. 
pravljeni za nogr b — In ta; 
Prim. 

"Nikar mi ne. govorite o trni 
Primu. Do grla sem ga sita. Zdaj 
nam je spo.t novih davkov napr-
til. večje iumparije je res n i ! " j 

'"Kan* molčite, botra. Bog tega 
ne odpusti . . . Oe mislijo ropati 
naj gredo kar v g o r e ! " 

'•Jaz pravim, botrca, to je liuj-i 
še. kakor če koga oropajo. Am-
pak ta lopov, ta Prim, jih pa vse 
skupaj v kozji rog uiem ; to jo 
ravno tako, "kakor v tk:i -povesti, 
ki mi j o je prr.vil Pepe. — &1? so 
skupaj volk, lisica in lev. Prišli; 
so v gozd in naleteli na kožuh, ki 
je bil pripraven za ležišče-, tedaj: 
pa so začeli: moj bo, ivr>j 'bo, če i 
gav naj bo, iu nazadnje so se zme- j 
nil i. da naj ga ima najstarejši. —, 
Li&iea je rekla (prva: Ko je ti*a- i 
va rasti začela, sem jaz že sto le4 
imela.* Volk, ki j e bil navibanec, 
je rekel: 'Ko je trava rasti zače 
la. je moja \"nukiuja si o let ime-
la." l^v, to jc -pa ta lopov Prim i 
je pa kremplje pokaizal in rekel: j 
' No, jaz pa štejem samo osem let : 
bomo videli, kdo se pojde za ko-
žuh dret! ' " (OjK^mba: Ko so tt-
4»orni generali na čelu republi-
kancev in lib«M\'decv kraljico pre-
gnali. sta .se generala Prh.i m »Ser-
rano pola^ila vlade.) 

"Po j te no. Salamanka. pa 
ga le imeli na steni, tega Prima, 
pa «e v velikem okvirju iz drage 
ga lesa." 

"Imela sem ga, botrca, imela... 
Ampak odkar se ni ga spoznala, 
da ni nič prida, sem pa podobo 
nanol>e obrnila." 

" K a j pa ta Serrano, ta neraar-
než ?'* 

"Ncmamež ? . . . Pa še kakšna 
nemarnost ga je! On se lopo s po-
tico masti, plačal bo pa, kdor za 
njim pride. Ž njim jc ravno taka. 
kakor s tistim popotnikom, pa 
prav nič drugače. Šli so skupaj 
trije popotniki, oden,je imel s se-
boj blazino, drugi odejo, tretji ni 
imel ničesar, in to je naš Serrano. 
No, pa pridejo zvečer v neko krč-
mo iu ležejo vsi trije na blazino 
ter se ogrnejo iz odejo; Serrano je 
bil na «redi, in ko je bila odeja 
preozka za vse tri, &ta jo ona dva 
na kraju vsak k sebi vlekla ter 
eden je godrnjal, da je odeja nje-
gova, drugi pa, da j« če* blazino 

on goopodar. Ta potuhnjeni Ser- k 
rano ni imel nže, pa je bil vseeno s 
ua gorkem iti je rekel predraues?: n 
Jaz se no »pulim i« »e godrnjam, 
srj odeja ni m o j a . . . " v 

"Prav imate. Salamanka, prav u 
zares", je rekla Pvepeluha ter se h 
zasmejal a ; " o njem bi se dnla tu- P 
le zapeti; Neumni iz mojega kra j' 
ja za norea me kličejo vsi - oni se 
s trudom -živijo, jaz pa živi:n brez s 
skrbi. p 

'"No. kar mene tiče, mi je 
vseeno, .samo da doživim federal-
no republiko, potem pa naj se pu-
lijo, naj sc vlečejo m <?: magari 
vso butiee potok'ejo." 

"Povejte mi vendar. Salaman-
ka. kaj pa je to federalen?" y 

"No, federalen, to ni nič dru- s 
gega kakor federikalen, in to je š 
vzeto po imenu seviljskega po- j 
slanea. ki se kliče Federieo Ru- n 
bio." i 

" A tako" , je dela Prepcluha in 
strmela nad čudno razlago. " K a r t 
se pa republiko tiče. prid«1- tako ] 
gotovo kakor ura; zakaj zadnjič r 
sem videla tam na trgu velik le- z 
pak in gori sc je bralo: Federal- j 
na republika naj živi in tisti lo- : 
pov,.ki je nemara, naj jih po grbi 
d o b i ! " (Opomba: Resnično, ka- t 
kor v.si prejšnji dogodki iu izreki, i 
in oni, ki jih še opišemo, j e vse i 
pisatelj sam nabral.) ( 

"I>e pomislite. Imtr,- Prepoln- ] 
ha. adar pride republika boste . 
\idcli. takrat vam še kralja, v koz-j 1 
j i rog \ ižei » e m ' j c rek 1 a Sala j i 

1 man k a in naredila prav važen ob- i 
I'M, " m o j stri'-ni k. ta vam je t v'*, 1 
še višje bo postavljen knkor i 

I Inr i ! " i 
" K a j mislite t: abogateti, botr-

ea ? " 
"Ka jpak ! Saj še nikoJi niso vi-

| tleli kaj takega, kakor je moj 
^ striči vik", je nadaljevala Sala-
jmanka vedno bolj razvnela; " e e 
j bi ga vi v klubu slišali, kako zna 
'govoriti; človek bi mislil' Človek 
; bi mislil, da se morajo kar hiše 
; podirat i . . . Vi ne \cste, kako j " ; 
zadnjič mogočno govoril: Držav-
ljani. črni oblaki se valijo na ne-

, bo in hitro pride ura, ko se rnz-
jlegue klic: Republika ali s r r r t ! " . 

In .Salamanka jc navdušeno po-
, \"zdignila roko i.n stresla ribice po 
j cesti; ko je počenila. ila jih pobe-
re. se je pritihotapil neki pngtn- i 
ver in ji je priložil par gorkih iv̂  1 

[hrbtu, potem jo j e pa urno pobri-
gal in «c škodoželjno zarezal. Sa- . 

; lamanka je skoriln. pokoneu in 
; kričala za njim vsa razjarjena, 
Ida se ji je od jeze jezik zatikal: ' 
''Nesnaga spaka! Sem pojdi, pa-

: glavee, da ti jih naštejem!" 
Toda paglavce ji je pokazal iz-

za ngla jezik in -poyrli ji je zapel 
še zabavijieo. 

Ko se je Salamanka nekoliko 
i umirila, je nadaljevala Prepeluha 
prejšjiji jjogovor: : 

" Jaz sem 1 oliko upala od te 
vražje razdelitve; ampak jaz že 

, imam »prave sreče. Kaj pravite, 
kaj so nii tzadnjie rekli, da pride , 
na mojega moža? . . . No, farna -
eerkev svetega Mihaela.. . In kaj 
naj pa počnem ž njo ? Sc za pro-
dajaln ieo mi ! " 

: "Blagor jim, ki imajo, botrca 
kdo bo podarjenemu konju na zo-

| be ^gledal ? Ne ibe-.-ie malo iz kupil i, ; 

i če jo podere te in kamenje p-ro-
Idatc." 

" I s čim jo naj pa poderem. du 
ša krščanska ? Z zobmi?" je zare-
zala Prepeluha, ki jo je Salaniaai-
kina ravnodušnost začela jeziti. 
"Seveda, vam je lahko govoriti, 
vi si boste pa gotovo prav dro 

:ban košček urezali pri Lopezrnku ' 
i saj menda res!" 

" K a k o pak. ljuba moja, kdor 
kaj ima. lahko trosi, kdor pa. nič 
nima, naj pa druge na p»xsodo 
prosi", je odgovorila Salamanka;I 
ki ji j«" dobro delo, da nevoščlji-
vo sosedo njeno prihodnje boga-
stvo tako jezi. "Name ipride liiša 
zdravnika IieniU-za in pa vino-
grad zrave . . . Ta-le papir tako 
pravi!" ; 

In Salamanka vzame iz nedrij 
zganjen papir, na katerem ji je 
l>ilo res obljubljeno, da dobi hiš:, 
in vinograd na dan splošne raz-
delitve; papir .ie imel I>opezinkov 
podpis, spisan j>a j e bil prejšnji 
večer. 

"Tak vidite, tla. jo znam pogo-
diti", je nadaljevala Salamanka 
in vtaknila pppir nazaj v nedrije. 
" In blagor vsakemu, ki tz <menoj 
drži j saj zato sem pa Lopezinko-
va teta!" 

" P a nič več kakor teta?" jo 
vpraša Prepeluha. s porogljivim 
nasmehom. j 

" K a j se vam to zdi malo?" • ' 
"Nikarte, nikarte, žeAska! Za-

kaj kar vi uganjate, to "je že več 
kot preveč ! " 

"Jezus, kakšna ženska! Še ob 
dobro kne me bo de la ! " 

" L e nikar se ne ogrevajte, Sa-
lamanka! Saj ne morete izgubiti, 

kar ste i e zdavnaj izgubili. Kar! 
de zdaj slišali, je že povsod zna-' 
tio." 

" Pajte uo, pojte, saj vem, kje 
eas čevelj ?.uli", j o zavrne Sala-
uanka zelo srdita in postoji pri 
lišnih vratih, do koder sta ravno j 
prišli. "Sama nevoščljlvost .vasi 
je. da veste!" 

In ipljunila je v dlan ter slimv 
; pestjo podranila'. potem je pa' 
pristavila: 

"Nevoščljive^ nevoščljiva! 
Na- mojeni vrtu raste sliva. 
Sliva dosti je rodila. 
T i ne boš pa nič dobi la ! " 

"Hudič naj vas pobere, oper-1 
niea stara! Ce bi inkvizicija (]>o-1 
sebuo sodišče zoper krivovcrcc); 
š«̂  bila, bi vam bili že pokazali!"; 
je kričala botra Prepeluha in kar j 
nič ni mogla zakriti svoje nevošč-i 
tj i ve jeze. 

Salaanaiika JU;- j e odpravila Š41' 
tisto jutro k zdravniku lienitezu. 
Piskrček s kosilom je pristavila1 

na ognjišče, ogrnila je ruto ter; 
zaKlenila stanovaivje. potem pa se 
je napotila proti zdravnikovi hi-
;'i. Bila je precej v sadregi. 

Bc-nitezova hiša je bila majhna, 
toda čedno zidana; imela je dve 
nadstropji. Obe okni v pritličju 
na vsaki .strani vrat eno, sta bili 
do polovice zakriti z zelenim; 
polled .ter tako prijazno iu i»*po 
sta so podali ob l>elrm zidu. ka-
kor vesel nasmeh na obrazu pe:-
mijstletnega dekleta. Nad vrati jc 
bil v prvem nadstropju balkon: 
bil je ves v cvetlicah, ki so rast le 
iz neštetih lončkov in se razrašča-
le po ograji balkonovi ter visele 
navzdol. Na vsaki strani balkona 
je bilo veliko okno z lepimi šipa-
mi iu zagrnjeno 7. modrimi zave 
sami, drugo nadstropje pa je do 
bivalo svetlobo skozi tri okenca 
ki so imela tudi zelena polkna. 

Salamanka je zadovoljno gle-
dala lepo hišo in j e stopila v vežo. 
tlaka no 7. modrimi m belimi plo-
ščami. Pred no je pozvonila, je še 
parno pregledala dvorišče; bilo 
je ravno lako tlakano kakor ve-
ža in v vsakem oglu je bil po-
istavljen za olepšiivo lovor je v grm 
v veliki leseni posodi. Nt sredi 
pa j e v marmornatem koritu ve-
selo žuborela voda ter Škropila z 
bistro roso gimičje in rože. !;i so 
bile okrog postavljene. 

Ko je Salamanka pozvonila, sr 
je prikazala na dvorišču dekla in 
vprašala, kaj bi rada. 

" Z gospo bi rada govorila", je 
dejala starka. 

Služkinja je stopila v hišo; >•>•/. 
malo rasa je vrnila in poklica-
la Sala man ko noter. 

Šla je cez dvortš,*e in se pozno 
na vse strani ozirala, kakor d » 
misli hišo natanko preštudirati. 
Ko j e prišla po marmornatih 
stopnicah v prvo nadstropje, je 
stala pred priletno gospo ki jo je 
zgoraj čakala. 

" B o g daj dober dan. gospa!" 
j e rekla Salamanka malo v zi-
dregi. 

"Beg daj ! " jc odgovorila žeua 
zdravnikova. 

(Dalje prihodnjič.) 

DELO DOBI 
00 inož za delati drva. Plača sr-l.:t0 
od kvarta. Oozd je lep in sc na-
redi od tri do pet klafter na dan. 
Za podrobnosti pišite na: 

John Keržišnik, 
Box 28. Helvetia. W. V a. 

(•'•-4—4) 

Zavzetje Gorice. 
— -

Boji ob Soči. — Kako je padla na-
ša primorska prestolica? — Več 

mesečno obleganje Gorice. 

Umevno je, da se rojaki najboj 
zanimajo za položaj na primorski 
fronti, posebno pa za Gorico in 
druge slovenske kraje, katere so 
opustošili Italijani 

Natančen opis o tem dobite v 
našem letošnjem Slovensko-Ameri-
škem Koledarju, katerih imamo 
Še nekaj v zalogi. 

Basen tega vsebuje Koledar i« 
veliko drugih zanimivih Člankov, 
lepih povesti in pesmi. Krasi g* 
nad trideset afflc. med katerimi je 
skoraj polovica fotografij B soške 
fronte. 

Da je Koledar res zanimiv, je 
najboljši dokaz, ker smo ga more 
li dati že vdrnjgič natisniti, kajti 
prve izdaja nam je le v par tednih 
popolnoma pošla. Lahko rečemo. 

1 da letošnja izdaja presega glede 
zanimivega etiva in slik vse prej-
šnje. Ker imamo ud razpolago še 
par izstiaov, opozarjamo vse one. 
ki hočejo imeti Koledar, naj r s 
takoj naroce. Stane 35 eentov a 
poštnino vred. 
8LQVOXO PUBUSBHrO CO. 
82 Corttaadt BL, Hew York Oity. 

POUČNE KNJIGE: 
Alinov nemškoaogleskt tolmaS, 

vezan — JiO • 
Cerkvena zgodovina —.70 

i Poljedelstvo 
Popolni nauk o čebelarstva, 

vezan |L00 
Postrežba bolnikom —-30 
Sadjereja v pogovorih 1—-25 
Slov.-angleSkl ln ougl.-slov. 

slovar $1-50 
•Srednji katekizem —.50 , 
Trtna us m trto reja —.40 i 
Umna živinoreja —-50 
t'mni kletar -.."-0 
Umni kmetovalec ^—-50 
Veliki slovensko-angle^ld 

tolmač VI 00 j 
Venček ftistitk . - .S3 j 

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE 
KNJIGE: j 

Amerika ali povsod dobro —-13 ' 
Cesar Jožef " ^^Hf •—.-"JO 
Evstahija —-30 
Doli s orožjem —.SO 
Grize Ida —.15 
Hedvika —.'.»5 
Ilildegarda i-.S5 

jlzaaami, mala Japonka — 
Izidor, pobožni kmet — 
Iz raznib stanov (pesmioe) —.-0 
Jama nad Dobrufio —J20 ! 
Jaromll —20 

'Juri baron Vega —.123 
: Kako vzgaja usoda -40 
! Kraljičin nečak —.40 
' Kraljevič in berač —AQ 

'jKorejska brata —.40 
, Leban, 100 beril — 

, Male pesmi —15 
( Marou. krščanski deček iz Liba-

nona «—.SO 
1 Mladi samotar — .£» 

Naseljenci —.25 
» Na valovih južnega morja —20 

i Neka i iz ruske sgodovine —.20 
: NesrcCnk* —. 10 
j O jetiki —.15 
•Oglanica ali kadobija in ne-

dolžnost —.50 
Pegam ln Lambergar (—.35 ' 

j Popotni listi —.2 j 1 

j Posljedai Mehikanec —.251 
'Potovanje v Liliput —.25 
PraAd judek - . 20 

i Preko morje —.40, 
; Preganjanje indijanskih misl-
• jonarjev — 43 
Princ Evgen Sevojaki — x> i 

OPOMBA: Naročilom je priložiti c 
aM»oft> mmmtm*4?i 

Prisega huronskega plavarja — 40 
Hevolucija na Portugalskem — 
Itepostev • 25 
Ribiče? slo —15 
Rodbinska sroča —Vi 
Roitarsko življenje :— 25 
Sita, mala Hindostanka -—.25 
Slovenske novele in povesti — :to 
Socializem —.15 
Sueljalna demokracija —.lo 
Stanley v Afriki —.25 
Stezosledec —.25 
Timotej in Filcmoo —/i*» 
Tegettboff —.25 
Vjetnik na giileji —J5 
Vojna na Balkana, 12. zvez. |1 w3 
i^odovina c. in k. pe^polka f<t. 17 

s slikami —.50 
Zlatokopi t -.13 
Zla t okopi -.40 
Zla ta rje v o zlato $1 00 
Življenje na avstr. dvoru ali 
Smrt cesarjeviča Rudolfa (Tra-
gedija v Meyerllngn) —.78 

Sherlock Holme-: 
V rak vi kraj bombe f—.10 
Zaklad kupčcvalca s sužnji —.13 
Ena sama kaplja črnila —.13 
Grob v sveti mika —.13 
Gospa • kanarskim brUJantom —.1.1 
Kako so vjeli Jacka razparača —-19 
Londonski ponarejald denarja —.19 
Plemič .13 

RAZGLEDNICE: 
Newyor£ke s cvetlicami, b umo-

ri stične, božična, novoletne in 
velikonočne komad po — .00 
dnent po — Ĵt 

Album mesta Ne« Torka s kras-
nimi slikami, mail —M 

ZEMLJEVIDI: 
Združenih držav mali 1—.11 

veliki —21 
Avstro-Italijanaka vojna mapa —.11 
Balkanskih držav —.11 
Evrope —JI 
Evrope, vezan - dE 
Vojua stenska mapa 
Vojni atlas —JI 

i Zemljevidi: New York, Colorado, 
1 Illinois, Kansss, Montana. 

Ohio, Pennsylvania, Minnesota, 
Wisconsin. Wyoming ln West 
Virginia In vseh drugih dsSav 
PO SGI 

Arstre-Ogrske mail —.It 
I veliki vesaa t ^ K 
Celi svet n a i 
Velika stenska supa U. 8- na 

dragi straši pe «sU ant UM 
lenarao Ti|iMl» M | t a jstinliil. 

CENIK KNJIG j 
katere ima v zalogi 

S L O V E N I C P U B L I S H I N G CO.J | 
82 CORTLANDT ST N E W YORK, M. Y. 

Kje jc FRANK PODLESNIK' I 
Do-ma je is Raxie» pri Ž klanem I 
mostu. Njegovi stariAi bi radij 
izvedeli za njegov naslov. SI i-j 
šala seal, »Ja >e nahaja nekje v j 
Cleeelaiidn, Oliio. ali pa v C'hi-» 
eairi. Ilk (V kdo izuied rojakov ( 
ve za. njegov naslov, nnj s:;i mi 
naznani na sp<Klnji naslov, ali r 
naj se pa sam oglasi svojim sta-ti 
rišem. — Agnes Sehebat. 1'2'?T 1 
Sixth St.. La Salle, II!. 1 

(3-f—I) 1 

w Dr. Kicoterjev > 

I- — I 

S f i v zavoju, kot je!" 
naslikan tukaj, j 

If f voje, ki nisosspe- j | 
j A j varstveno soam- 11 j a R I C H T E R 

& CO. 
' K 74-eS VMUSCUB s«. 

. — l a v Tark, R. T. 

Pri 
DALMAT1NSKI-CAL1F0RNUSKI 

VINARSKI ZADRUGI 
140 Liberty St.. New York, N. Y. 
1 Kupujejo že danes vsi oni, ki 

. oznajo dobro naravno kapljico; 
VSI, ki nečejo piti nič drugega, 

^ kot pravo domaoo kapljico; 
VSI, ki so ozdraveli in potrebu-

jejo moči; 
VSI, ki jim primanjkuje krvi in 

da dobijo kri, treba jim je praveva 
naravnega vina iz grozdja. 

VSI, ki poznajo naravno vino in 
žganje in nečejo, da se jih slepi z 

. ponaredbami; 
, VSI, v splošnem, ki hočejo obdr-

žati svoje zdravje; 
VSI oni, ki še niste poskusili na-

šega blaga pišite še danes na: 
j DALMATINSK0-CALIF0RNIJSKA 

VINARSKA ZADRUGA ; 
40 Liberty St., New York, N.Y. 

' Sod od 52 galon samo $26.30. 

PO 42TW LETIH POPOL-
NOMA PREŠLO. 

Gospodje:— 
Prosim, pošljite mi kakorhitro 

nogoče, pet škatelj vašega res čn-
lovito učmkujocega liolgarskegn 
Krvnega Uaja, ker zdaj sem popol-
noma prepričan o stvari, o kateri 
nikdar prej nisem mogel verovati, 
la je resnična. Moje želodečne te-
žave so po 4Stih letih popolnoma 
prešle, in od tega časa počutim se 
prav dobro. 

S spoštovanjem 
lvnn Vlasic-Sudac. 

.'L'Oe Wrntworth Ave.. Chicago, 111. 
To pismo in še več drugih enake 

vsebine je bilo prostovoljno posla-
no Mr. II. H. Schlieku. izdelovate-
l ju slovit .'ga Bolgarskega Krvnega 
t'aja. 

Xa tisoče ljudi mu je pisalo, da 
so se ozdravili kašlja, bolezni na 
ledieah, zaprtju, revtnatizmu, ne-
čiste krvi in izfrube teka po zav/i-
vanju tega slovitega čaja. 

JEMATI GA MORATE RAVNO 
ZDAJ, ko preneha zima, da si iz-
čistite kri in si nr.*dite flohro 
zdravje. 

Velika škatlja stane ^1.00 in za 
$.">.00 vam pošljemo G škatelj. D o 
dajte še 10c. ako želite, da se vam 
pošlje priporočeno. 

OPOMBA: Čudoviti uspeh Bol-
garskega Krvnega t'aja je povzro-
čil ponaredbe. ki jih prodajajo, ko* 
razne rastlinske čaje. in pravijo, 
da imajo isti uspeh kot nas čaj. 
VSAKEGA SVARIMO PRED TA-
KIMI PONAREDBAMI, čeprav 
vam jih nudijo zastonj. 

Pravi iu garantirani P.olgarski 
•Krvni Caj se pripravi in razpošilja 
le pri: 

Marvel Products Company, 
9 Marvel Building, 

P I T T S B U R G H . P A . 

Kje sta IiAB»X L\ in FRANK 
PODIH U ? I C kdo ve. kje .M- iz-
hajata, n:»j mi bla-govoll nazna 

j niti. ali naj se pa sama nylaMta. 
Joseph Požar. Forney, \. <'. 

n-J>—4 i 
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iMladenič 
ZN G L A S K A E O O A J . T ^ ^ ^ 

25» (Xad*ljfT an je j . 

Torej ti j e to povedala? No, jvvteni »ta pa že preeej m-
1 inuia. 

Se nikoli vam ni»em rekel besede, kot jo vam bom rekel 
/rftaj. — Oče, motite sc. — O čustvih, ki jih ima človek do kake » t l -
ake, »e ne ««ue z nikomur pogovarjati. — Teh čustev se ne sme pre-
Mtfjali.. 

— Počakaj, mladenič, nikar se ue'razburjaj. 
— Saj ste nič ne razburjam. 

Ali vi *e nikoli niste ljubili nobene ženske! — sem era vpra-
aal — 

— \'sak človek ima svoje srrehe. 
—• No. vidite. 

- Da. dobro, le pripoveduj. 
Razložite mi ta slučaj, ker ste veliko bolj izkuSeoi kakor sem 

ja*. Ko .vem -e p.ndavljaJ od neke ženske, mi je Tekla: — Jutri 
ob treh popoldne bom 1ukaj in tukaj no. naprimer pri Tatjani 
Pa vi ovni. In naslednji dan ob treh popoldne sem bil pri Tatja-
ni P»r lovni Se pridno »em priiel <lo \-rat. sem si mislil: — Ako 
mi odpre kuharica, jo bom enostavno vprašal, če je Tatjana Paviov-
iui doma. Iti ktibaru-a mi pravi, da je ni doma, ampak da čaka ne-
ka dnipa dama v aalonu. — No. kaj *kcpate iz tega? — Kaj je to? 

To je čkto enostavno. — Na sestanek te je povabila. — No, 
torej se je r»>s zgodilo? — Ali je bilo danes? — Da, dane« je bilo. 

Ne. ne to ni bilo danes. — .laz sem samo tako rekel. 
— Prijatelj moj, to je pa r«s zelo zanimrivo. 
"IV ta j nama je zastopila pot velika postava. 
Človek nama je pogledal v oči in začel govoriti: 

.laz v m bil prej poročnik. — Imel sem veliko denarja in 
aerti veliko tega denarja izdajal tujim ljudem. — Zdaj sem čisao 
brv/ sredst. v. - Prosim vaju. če bi mi mogla malo pomagati. 

človek je bil še precej dobro ohlečeti. — Govoril je neprestano 
>n nama je molil roko *a miloščino. 

Ta dog«>dek nama je preprečil razgovor. 
Versilov je prosilca pogledal iu nabrulil: 

Mir/, »r se takoj nr izgubite, Imm poklical policaja. ' 
Jaz do tedaj nisem nikoli mislil, da se more tak filozof kol jc . . . . . bil moj oee, razjezi Ci 

Ali tv.s nimate nič denarja pri *ebi? — je govoriJ človek iu 
postajal vedno boij osoren. 

Kaj vas briga? — sem odvTnil. 
M<>i <lanašnji dan pa n-> nima nikvlo nobenega de-

narja. 
Kaj vas bricaf ' — sem rekel še enkrat. 
Proklete kanalje! V drage kožuhe ste oblečeni, pa nima-

te niti kopejke pri srbi. 
Stiažnrk' je /aklical Versilov. 

Njemu ni h«lo treba preveč upit.i. — Na vogaJu jo stal straž-
uik, ki je slikal prejšnje zmerjanje "poročnika'\ 

Pristopil je. poglwial tri in rekel nama; 
Pr< -im \ajti idila z menoj na policijsko stražnico, da l>o#.ta 

/ j prn"-o To s.* pravi, če ravno ho«Vta, — Dokazati mu takoalitar 
ko ne morete ničesar. 

—- Ne smete ara izpustiti. 
Pustit« ga, pustite gi«' — s.-m zašepetal Versilovn. 
Ilogve zakaj. — '"'lovek no eesti ni svobfvten. — .laz si ne 

dovnhoi kaj tak«-««. 
In 4h smo. 
'Poročnik je bi <qwva ?elo korajžen. govoril je in zatrjeval, 

kako %e je svet izpridil. 
Stražnik se je v sokovih o*irih strinjal žnjim. 

Prosim va*. častiti gf*»{>o<i — je govoril poročnik — kam 
pa gremo Maj? Karu nas peljete? — Povejte mi, protfjn. — Ive-
l'<> prosim. — Saj vendar nismo bili v salonu, pač pa na cesti. 

Tedaj je Ve rado v nenadoma obstal in se naglas zasmejal. 
Jaz >em že mislil, da je bil vse nalašč priredil, samo da bi "po-

ri.. inka malo preplaail. toda kmalo sem se prepričal, da ni bi-
lo tako. 

— Jaz vam odproš£*m, g>o*po<t jx>rot\n!k. in pripoznam, da ima-
te velike zmožnosti. — Da pa ne bo«te imeli o meni slabo mnenje, 
vas |M>\abim na pijačo — Tudi va* bi povabil, gospodi stražnik, pa 
vem. da ne »mete iti. ker vam služba prepoveduje. 

Stražnik naju je debelo pogledal in rekel, da mora peljati are-
t tranca na stražnico. 

Versilov me je prijel za rokav r e k o č : 
# Pri jatel j , tukaj v bližini je neka bezniea. * Ali bi i zp i l a ča-

i o ča ja? — Pojdiva. 
Prm^znati moram, da ga še nikdar nisem videl takega, kot je 

bil t<siaj. Obraz mu je žarel samega veselja. to<la v njegovi dmri je 
jnrral divjati strašen boj. 

Naenkrat je v listnico, potegnil iz nje bankovec in era po-
dal 4 poročniku'\ 

Pri tem »o se mu tresla roke kot da bi imel mrzlico. 
Tega ne bom nikoli pozabil. 
Peljal me je v neko klet ob prekopu. 
Malo gostov je bilo tam. — V kotu je brnel avtomat, lokal je 

bil zaiuhel in poln t«»bakovcg& dima. 
Ko sva imela pred seboj vsak čašo čaja. sem mu nehote začel 

prepovedovati, kaj sem doživel tisti dan. • , 
On je gledal v mizo in poslušal. 
Ko sem mu pripovedoval o vdori Ašmakovi. ni niti z očesom i 

trenil. — Ko sem mu pa omenil pismo, je vprašal: 
Ali res veš. moj dragi, da je Krafft sežgal to pismo? — Alii 

«e ne varaš! 
— Ne. ne. varam se. —- Ro> ga je sežgal. 
— To pismo nima zanjo nobenega posebnega pomena. — Čel 

bi pa imel to pismo danes v rokah, bi lahko Škoda, da nisem 
imel pisma pri sebi. 

Vsa moja notranjost se je pri teh njegovih besedah stresla. — 
Samemu sebi nisem vrjel. če sem res slišal to vprašanje ali nc. 

— Kako mislite? — sem jra vprašal. 
— No. kako? 

- Saj ste vendar rekli, če bi imel pismo zdaj, oziroma d a j w 
pri sebi. . . . 

— Seveda 
— Toda, če *a je Krafft tedaj sežgal ? 

• — Ali ga je res sežgal? 
Pri tem me je tako prodrlljivo pogedal da me jc zapeklo v dno 

chkfa. —-
Neprestano «c je smehljal in neprestano mežikal. — Čudno se 

mi je zdelo, da se ni mogel obvladati. 
— Praviš, da si bil pri nji mM tretjo in četrto uro, ter da Ta-

tjane Pavlovne ni bilo doma? — me je vprašal nenad«ma. 
— Da, bil sem tam od pol štirih <tr> polpeftUi. 
— ffckaj, mledenič, »daj ti bom pa jaz nekaj povedal. 

. — So, lo govorite. 
— Vidi*, jaz m bil točno ob tričetrt na »tiri pri Tatjani Pa-

•lovni. — V kuhinji sem pri nji. — Jax jo večkrat obtfčem. \ 

Z a k a j ? 
Zakaj sprejemam vsak dan več naročil od naših rojakov 

ca razne ameriške in importirane pijače t — Zato, ker je moje 
blago pristno, cene nizke in postrežba točna! Ako si neverni 
Tomaž, prepričaj se pri meni ali pri mojih odjemalcih f 

V zalogi imam vsakovrstne pijače od navadne mineralne 
vode d i najdražjega šampanjca. 

. I g n a t z P o d v a s n i k , 
6325—27 STATION ST., E. E. PITTSBURGH, PA. 

Phone Hiland 111. SVOJI K SVOJIM. 

• 9 w w w w w w w m "1 

R O F > O T I N I K I . 
vmm ornim, kt aU nmenjenl potovati w Otovclud, poaehno ako t—te 

•rutlao, bo potnboo natavltl pobtatro la kvklajako opravo ako m tioCau 
— v n a l Zato ob tej prlUkl prlporotem iroja veUka 
prodajala«, kjer dobite m kar lo poti afciiJati Prt a n t toate vodao H -
M M H MIMLJLTO Maga 

Ako doopete v OtorelanO M postajo In aa a* «oae« kam obnttl. po-
SUBta aa> telefon Prlneotoa 1381 ali pa Hoaadalo 1881 la jas bom poslal 
m avtomobil po Tas. Ako pa v a t e poeearao kara as psUlte a 81. Olalr 
karsds«3 . S M l s U a s to«s1« Bt. Gtelr Ara. i s aaalov: 

A . G R D I N A , 
• 1 2 7 8 t O l s i r A v s ^ O l e v e U n d , O . 

8TATE DEPARTMENT OF 
LABOR 

BUREAU OP INDUSTRIES 
AND IMMIGRATION 

ščiti naseljence in jim pomaga 
Splošni nasveti, pojasnila in po-
moč zartonj. V vseh jezikih. Po-i 
jatnila, kako postati državljan in 

o državljanskih pravicah. 
Pridite ali pišite 1 

Newyorfki urad: 230 Fifth Ave. 
Urad v Buffalo: 

704 D. S. Morgan Building. ' 
OGLAS. 

Cenjenim rojakom priporočam 
svoja 

NARAVNA VINA 
_ • - I 

la najboljšega grozdja. 
Najboljše staro belo vino Kies-, 

ling 10 gal $6.50, 27 do '28 gal. 
$15.00, 50 gal. $27.50. Staro rdeče j 
vino Zinfandel 27 do 28 galon j 
$14-, 50 galon $25. Lansko belo ' 
vino 27 do 28 galon $14, 50 galon ; 
$25, rdeče vino 27 do 28 galon 
$12.50, 50 galon $22.50. — 100 
proof močan tropinjevec 4 % gal. 
$12, 10 gaL pa $25. Pri omenjenih 
cenah je vštet tudi vojni davek 
ea vino. — Potovalni agent je ro 
jak M. ŽugeL 

S spoštovanjem 
8. jackSE. 

H o * 161 Rt. Helena. 0 « l j 

itČE 8E 
pri Charcoal Jrou Csmpauj sf 
America 7"> drvarjev za delati 
Chemical drva po $1.75 klaftra 
Dobre nove kempe in dober les. 
10 milj iz Newberry, Luce Co.. 
Mich. Kempe bodo odprte dne 1. 
aprila. Za podrobnosti vpraiajte 
pri: 

•lehn Knaus. 
c / s (lump 7, Ncwlierrr. Jklieh. 

HARMONIKE 
smUai aaarte«|u$l vrste ladsloj«« Is 
poprarljssi i*o oaJnltJU) cenah, a de-
lu trpetno In aanealjlfo. V opravo 
aaaoslJlTo vsakdo poBJs. ker aem le 
nad 18 1st tukaj v tem posin In sedaj 
t svojem lastnem dumo. V popravek 
r samem kranjska kakor vas droge 
harmoniko. Kabljens harmoulke kuim-
jem tu • samem tudi • »ameno. U*!s 
3 m 4vrito6. 

JOHN WKNIKL, 
1*11 BssS I M Ht_ ffinbil Akte 

I^ i o I E U I 

Jas sen odlnl brrtlko |o«or*. J i 
R Aliectsllst moikth holeaol v j | 
Plttsburatiii, Pa. j | 

Il rnliir ura: ilnffou tO I. tej j 
poldns do a. are sveCer. V pet- j 
klk ud tt. dupokius do 2. popoldne, j | 

SNsdeiJo od 10. dop. do 2. popoL | 
ipolslist moMdh kstasnL | 

DR. LOBXNZ. | J 
•44 rmm Ara. II. nsisl mm bUm | | 

Slov. pevsko podporno društvo "ZVON" 
SEDEŽ V CLEVELAND (NEWBTTRG), OHIO. 

URADNIKI: 
I'redse<ltiik: JOŽEF BLATXIK, 35S2 E. S2. St., Clevelaiul, Oldo. 
Podpredsednik: OUST STRAJNER. E. C3. St_ Cleveland. Ohio. 
Tajnik: AXI>REW ŽAGAR. STOI E. 7S. St.. Cleveland. Ohio. 
Penitajn!k: ANTON OORENC. 7728 Osn-e Ave^ Clveland, Ohio. 
KUtfajoik: MIKE VRČEK, 3C84 E. 78. St^ Cleveland. Ohto. 
Zaplsitlkartea: RoZI MAUER, 2 E. 82. St, Cleveland. Ohio 

NAD20RM ODBOR: ' 
i 

MAKI CLIIIA, rinoc E. 78 SL. Cleveland, Ohio. 
. MARTIN MARTi.NŠEK, 3iTiO E. 81. St., Cleveland, Ohio. 
. FRANK VRČEK, 3084 E. 78. St.. Cleveland, Ohio. 

BOLNIŠKI NADZORNIKI: i 
JOHN FONDA. 7825 Barks Ave., Oereland, Ohio. 
FRANCES ZABCKoVEC, K. 7,S. St., Cleveland, Ohio. 

VRATAR: 
LUDVIK GRI'OEN. .MIS4 E. 7S. St.. Cleveland, Ohio. 

Seja w vrši prvo nedeljo v mesecu oh 0.. url dopoldne v Mike Ptntevl dvo-1 
rani, Wll E. 81. St., Cleveland. Ohio. 

— Kako. ' — Y kuhinji da ste bili.' sem vprašjil in vztro-
Metal po vsem telesu. 

— Ha in povedala mi jc. »la ne morem biti tlol«>o pri nji. Pri-
šel sem k nji z namenom, tla bi jo povabil na večerjo. 

Ali vam ni povedala Tatjana' Paviovna. da sem tam ? 
Xe. ona mi je samo rekla, da si bil tam. 

— Poslušajte, to j e sila važno. 
Seveda je važno. - Toda ta vazuoM ni vse enaka. - Ti 

>i naprimer zelo prebleilel. moj dragi. 
— Kako bi neJ Saj so vendar norčevali i/ mene kot i/. «lc 

'etletne.gv'i dečaka. 
Ona se te .je l»ala. Hala se je tvojega vročega temperamen-

:a. — In zato jc profila Tatjano Pavlovno. naj ostane doma. 
- .Moj Rog. moj Bog! — s<'m vzkliknil. 

— Kaj ti je prijatelj? — Nikar ne hodi siten. 
Vi še ne veste kaj sem govoril. — .laz sem ji razkril vso du-

šo. .lezi me. ker me ni slišala samo ona. pač pa tudi tretja oseba. 
Veste, kaj sem rekel : I 
Xo, kaj J j 
K nji se bom peljal in p razkril č i s t o resnico. Vem. >I;J 

me ne zaničuje. - - Vem tudi. da me ne ljubi. Toda če me ne zani-' 
« nje. je še vedno Čas. - Tja se bom peljal in ji povedal 

(Dalje prihodnjič). 

Rad bi izvedel za naslov rojak« 
FRKD HROVATIN. Pred šesti-
mi mesci se jo nahajal v India-
niiipolisn. I ud. Tam je bil stav-
lieuik kontraktor . K<l«»r iz-
med rojakov ve za njegov na-j 
slov. ua.) ar a mL naznani, ali naj j 

pa sa:n javi. — Anton -lud-l 
uieli. ">H1 Vermont ST.. Sani 
Kr.un-is4 o. < ;il. JS1-.1— '{ 4 j ' 

D r . K O L E R ; 
638 Peu Ave., Pittsbargh, Pa 

SLOV ENSICIIZDR AVNIK 
Dr. Kotar jo m»> tmtrnrmm •Unrmmmmi •drami k, tpMiia-liat T PlimiuiiML 

ki UDA BLATNO orak lo^^f »drtrpinj. 
aiflila an uatrt - • 

pljenj« krrt sdravt 
a alaaoTlUm aac, kt aa |a taosMl tr. • prof. Krilca. Ca I-aaata maaolja mS mahurCka po tala-a«. v triu. tsaaaanj« las, boMln« v fcoatafi, v nil t« In izeiatll vam bo kri. N* e&kajta. ker ta bolaaan aa nalaaa. 

Semenotok, kapavec ali trlper lo 'uul 
vs* dru«e posledice, ki nastanejo rudi 
tega. T« boloznl zdravim po zadnji 
inctiidl v najkrajšem času. Kakor attro opazit*, d« vam po-nebuje moika zoaotnoat. na aakaK*. prldtta tn Jai raas «o boat zopet povrnil. butan]« eevt. M vodi la ••ktrfc 
ozdravim v kratkem eaau. Bjdroaale 
HM votleulco. kilo ozdravim v So MT*h 
In sicer brez operacij« . Boieanl aahurja, al povzrodjo bole-Mae v kriku lo brbtu In vfaalb Ia4! nrl znoHanJa vod«, ovdravlm a ae-tovaatla. . ftaumattram, tr«anJo, kalatina. aia-kllno. arbaUco. A krofi« in druoe kotne bolezni, ki nastanejo velad naetate krvi ozdravim v kratkem Caau la al potreb-no letati. Uradna ara: • ponedeljku. are«ab la petklb od t. alatraj do S. popoldaa. V torkih. Cetvrtklb In aobotab od t. aia ajetraj do a ure ircttr. — Ob nedeljah pa do dveh popoldne. • potto no dala m — Pridite aoebne. — Me poaablte tee in ttavllkol 

P O Z O R R O J A K I m 
Nelaaoeialie amatls aa laazka laze. kak ur t ud •a aoUt brka la brado. Od taca auilt zrazUjn v I Mlb tedaik knual zoatl la delal lasje kakor todi awttla krasal brki la bnda ta ashoilo odpadali io eelveH. Hmntitni. ko« ti bo) «11 traaaje • rokah < I no«ali la v kriin. v ounib daeb papolnama ozdra l *in. run. op»kl;n». bole. tare, kraste In e».bt« i aoz* kurja oCeaa ozebline v par dneh ne polarna odatrznitn. Kdor bi moje cdrvtLa hm- 1 

uapeba rabil mu jam îtn za WOO. Pilite takoj pc i can lk. kt aa takoj poili«m zaiton n j 
Kraant Jepnl KOLEDAR w lato 1017 

dabtte ako pošljete 4 cante xa »oitalno. 
JAKOB WAHClO. 

•709 Hotna Ava.. C l m l t a i Okio.1 

P 
l V e l i k a z a l o g a v i n a i n ž g a n j a . 
i i 
j j j j i ^ ^ BdeC® vino v aodlh 75c. talo« | 
S i ^ H / d | K ^ v saloaah pa po $1.00 j 
j K«10 T l n o * aodlh $LOO j 

v galoaah pa po $i.-js 
{ - S H H H I Sod za 60 caloo je zastonj ; aod ca 'J8 calon j 

' ae inora plačatL 
i ^ ^ I ^ ^ ^ I P ^roiuik 4 icaloae za — 111.00 | 
' P j Brinje v ec 12 steklenic za (12.00 | 
J W ^ ^ ^ ^ p V ' HHojevee 4 galone (sodček 1 za 916.00 I 
! W F ' MARIJA GRILL, 
5 ^ S308 Si. Clmlr Ave, N. E , Cleveland. Ohla. 

^ ^ ^ Frank Petkovšek 
> Javni notar (Notary Publit) 

718-720 M A R K E T 8 T K I 1 T 
V i l l l f l A R , IltBb 

; PRODAJA fina vina, lavratnt paotkl, 
patentirana adravild. 

raiNa i u PRODAJA volne listka vaafc pvakomo^ 
akih irt. 

I-n1i,aH POŠILJA deoM • ttari kraj uaatij lvo U 

GLAS NARODA' potteno. • ' « 
ta Cortland t Btreot. UPRAVLJA vat v aoUrtkl #o««| iptdff-

•aw York. H. T. j o ta dtla . 

Najstarejša slovensko-tirvatska trgovina z liksry v Ameriki. 
Mi vam nudimo naio zalogo naj bol JiUi likerjev po aledetlh cenah! 

"Brlnjevec, zaboj (0 steklenic l . . . . f 7.00 
Brlnjevec, zaboj (12 steklenic) 18.00 
Tropinjevec, salona ..* 82.28. 8280. 82.78 la 8.00 
Tropinjevec, naboj «| steklenic) SJO 
Tropinjevec, zal»oJ (12 ateklenlc) 10.00 
SUvovka, galon 82.78 In 8 00 
Brlnevec, (posamezna stcklonica) 1.15 
Na* slavni "66" Pure Bye Whiskey, 7 let ttar 

ta boj (8 steklenic) - 8.00 
•aboj (12 ateklenlc) 11.00 

t c j—td 
Concord vino, rdefe, berel „ 882.00 
Concord vino. rdeče, pol berela 18.00 
Pri odjemu 5 ln 10 galon, stane ga Iona 00 
Pri odjemu ene same galone pa. 1.00 
Belo vino, berel 88.00 
Belo vino, pol berela 10.00 
Pri odjemu S ali 10 galon, atane galona 1.00 
Pri odjemu eoe same gal r ne pa i 

—r n 
Za posodo računamo sledeče cene: ca S, 4 ln galone aodčke 80 

eentov, za 8, 6 ln 10 galon aodčke |1 00 ln za 25 galon (pol berela) 81-80. 
fcerele pa damo zastonj. 

Z narociom poSlJlte vedno tudi Money Order all pa bančni 8ak 
Za vae blago jamči 

THE OHIO BRANDY DISTILLING COMPANY 
f l t l — 4 ST. CLAIB A m . CLEVELAND, OHO. 

Darujte par centov slovenskim trpinom v domovir 

VPOŠTEVAJTE. 
A k o izvedeti za naslov svojih sorodnikov, prijateljev, znan-
a n v cev, itd. 
A k o želite prodati posestvo, hi*o. trgovino itd. 
A k o želite objaviti krst, ženite v, žalost ink o itd. 
A k o želite dobiti delavce ali delo za sebe. 
A k o želite objaviti društvene naznanila 

RABITE VSELEJ 

"GLAS NARODA" 
"Glas Naroda" dobite v vsaki slovenski naselbini; v vsakem me-

stu, v vsakem tr^u in v vsaki mali vasici v Zedinicnib državah, kakor 
tudi v Canadi itd. 

"Glas Naroda" je najprUjubljenejši in naiholi razširjeni sloven-
ski list na svetu. 

"Glas Naroda" je razposlan na leto v štiri iu pol iniljone (4,500.-
000) iztisih in je torej najboljše sredstvo za oglaševanje 

Cene oglasom so sledeče: 
Trikratno iskanje sorodnika ali prijatelja staue $1.00 
Enkratna objava prodaje posestva, hiše, lota itd. 

s t a n e $1.00 
Enkratno iskanje delavcev stane $1.00 
Enkratno iskanje dela stane $0.30 
Enkratna objava ženitne ponudbe, žalostinke ali kaj 

enakega stane $1.00 
Enkratno društveno naznanilo stane $0.50 

Slovenskim trgovcem naredimo posebno ugodne cene pri stalnih 
oglasih. 

Z naročilom je potrebno poslati vsaj tudi denar. Naslovite na: 

"GLAS NARODA'' 
82 Cortlandt Street, New xo^k, N. Y. 

Opomba: Rojaki, vpoštevaj\^ naše geslo, da ne sprejmemo ogla-
sov, ako jih spoznamo za dvomljive in s tem varujemo naše naročnike 
pred raznimi sleparji, katerih je vsepovsod dovolj. Zaeno pa svetu-
jemo vsem rojakom kadar kaj kupujejo ali pa naročajo, da se prepri-
čajo če je oglas v našem listu in ako ga ne opazijo, naj vprašajo proda-
jalca, zakaj ni. Posebno velike vainosti je za vsakesa r»ri naroČilih po 
Potti. 

! Sir 


